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WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 12 maja 2023 r.

Sad Okregowy w Warszawie XXVIII Wydzial Cywilny
w skladzie:

Przewodniczacy: sedzia SO Tomasz Leszczynski
Protokolant: stazysta Anna Gasiniak

po rozpoznaniu w dniu 9 maja 2023 r. w Warszawie
na rozprawie

sprawy z powddztwa H. N.i G. N.

przeciwko (...) Bank S.A. z siedziba w W.

o zaplate i ustalenie (symbol 049cf)

Zasadza od (...) Bank S.A. z siedzibg w W. lacznie na rzecz H. N. i G. N. kwote 107.536,82 (sto siedem tysiecy
piecset trzydzieSci sze$¢ i 82/100) zlotych z tym zastrzezeniem, ze pozwanemu przysluguje prawo zatrzymania tej
naleznosci, dopoki powodowie nie zaofiaruja mu zwrotu otrzymanego uprzednio $wiadczenia w tej samej wysokoS$ci
odpowiadajacej kwocie wyplaconego im kapitalu kredytu na podstawie Umowy Kredytu Hipotecznego nr (...)
indeksowanego do CHF z dnia 14 grudnia 2007 roku zawartej przez nich z (...) Bank S.A. w K. — (...)Oddzialem w L.
albo nie zabezpiecza roszczenia o jego zwrot;

Zasadza od (...) Bank S.A. z siedzibg w W. lacznie na rzecz H. N. i G. N. kwote 30.414,92 (trzydzieSci tysiecy czterysta
czternaScie i 92/100) zlotych wraz z odsetkami ustawowymi za op6znienie liczonymi od dnia 18 listopada 2022 roku
do dnia zaplaty;

Ustala, ze nie istnieje stosunek prawny wynikajacy z Umowy Kredytu Hipotecznego nr (...) indeksowanego
do CHF z dnia 14 grudnia 2007 roku zawartej pomiedzy (...) Bank S.A. w K. — (...) Oddzialem w £. a H. N. i G. N.
w dniu 18 grudnia 2007 roku;

Oddala powo6dztwo w pozostalym zakresie;

Zasadza od (...) Bank S.A. z siedzibg w W. lacznie na rzecz H. N. i G. N. kwote 11.864,00 (jedenascie tysiecy osiemset
sze$cdziesiat cztery) zlote tytulem zwrotu kosztow procesu, w tym kwote 10.800,00 (dziesiec tysiecy osiemset) zlotych
tytulem zwrotu kosztéw zastepstwa procesowego;

Wyplaca lacznie H. N. i G. N. z rachunku Skarbu Panstwa — Sadu Okregowego w Warszawie kwote 2.500,00 (dwa
tysiace pieéset) zlotych tytulem zwrotu niewykorzystanej zaliczki na wynagrodzenie bieglego.
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UZASADNIENIE

Wyroku z dnia 12 maja 2023 r.



G. N. i H. N. domagali sie w zadaniu gléwnym pozwu z dnia 29 lipca 2019 r. (data prezentaty, pozew k. 5-124)
pierwotnie skierowanego do Sadu Rejonowego dla Warszawy-Woli w Warszawie:

zasadzenie od pozwanego na ich rzecz lacznie kwoty 56.929,80 zl wraz z odsetkami ustawowymi za op6zZnienie
liczonymi od dnia 19 lipca 2019 r. do dnia zaplaty, tytulem zwrotu nienaleznych §wiadczen w postaci rat kapitalowo-
odsetkowych, spelnionych przez powoddw na rzecz pozwanego i jego poprzednika prawnego w okresie od dnia 30 lipca
2009 r. do dnia 27 wrzeénia 2013 r. w zwigzku z wykonywaniem umowy kredytu hipotecznego nr (...), sporzadzonej
w dniu 14 grudnia 2007 r. — z uwagi na bezwzgledna niewazno$§¢ ww. umowy w caloéci.

zasadzenie od pozwanego na ich rzecz zwrotu kosztdw postepowania wedlug norm prawem przepisanych, w tym
kosztow zastepstwa adwokackiego i oplaty skarbowej od pelnomocnictwa.

Ponadto sformulowali powodowie takze zadania ewentualne na wypadek nieuznania przez Sad zadania gléwnego.

W uzasadnieniu pozwu przedstawiono argumenty przemawiajace zdaniem powoddéw za uznaniem, ze postanowienia
dotyczace klauzul indeksacyjnych zawarte m.in. § 2 ust. 1 zd. 2 umowy, § 7 ust. 4, § 9 ust. 2 regulaminu
stanowia postanowienia abuzywne. Ponadto powodowie podniesli, ze umowa nie stanowila umowy kredytowej stoi w
sprzeczno$ci z zasadami wspolzycia spolecznego, razaco narusza interesy konsumentéw oraz ze stoi w sprzecznosci z

natura stosunku zobowigzaniowego w §wietle art. 353" k.c.

W odpowiedzi na pozew (...) Bank S.A. wniost o oddalenie powo6dztwa w calo$ci oraz o zasgdzenie od powodéw na jego
rzecz kosztow postepowania, w tym zwrotu kosztow zastepstwa procesowego z uwzglednieniem optaty skarbowej od
pelnomocnictwa w wysokoSci 17 zt wedlug norm przepisanych. Strona pozwana zaprzeczyta wszystkim twierdzeniom
strony powodowej, za wyjatkiem faktu zawarcia przez strony umowy kredytu, wyplacenia i indeksowania kwoty
kredytu do CHF, a nastepnie splacania przez powodéw kredytu na zasadach okreSlonych w umowie. Pozwany
nie zgodzil sie z argumentacja przedstawiona przez powoddéw wskazujac, ze umowa kredytu zawarta z powodami
pozostaje w catoSci w mocy, w szczeg6lno$ci umowa kredytu nie zawiera postanowienn bezskutecznych, a powodom
nie przystuguje zwrot jakichkolwiek kwot, a po stronie pozwanego nie wystgpilo wzbogacenie, w szczegdlnosci w
zwigzku ze wzrostem kursu waluty CHF w stosunku do PLN. Ponadto pozwany wskazal, ze powodowie zostali
poinformowani o ryzyku zwigzanym z zawarciem umowy, w tym o ryzyku kursowym oraz, ze nie doszlo do naruszenia
dobrych obyczajow lub razgcego naruszenia intereséw strony powodowej. Pozwany podnidst zarzut naduzycia prawa
podmiotowego przez strone powodowa oraz zarzut zatrzymania (odpowiedZ na pozew — k. 130 i nastepne).

Po ostatecznym zmodyfikowaniu powddztwa pismem z dnia 2 maja 2022 r. (pismo modyfikujace powddztwo, data
prezentaty k.353-359) powodowie domagali sie:

zasadzenie od pozwanego na ich rzecz lacznie kwoty 137.951,74 zt wraz z odsetkami ustawowymi za opo6znienie
liczonymi od dnia 19 lipca 2019 r. do dnia zaplaty, tytutem zwrotu nienaleznych §wiadczen w postaci rat kapitatlowo-
odsetkowych, spelnionych przez powod6éw na rzecz pozwanego i jego poprzednika prawnego w okresie od dnia 30
lipca 2009 r. do dnia 28 grudnia 2018 r.:

co do kwoty 56.929,80 zt od dnia 19 lipca 2019 r. do dnia zaplaty,
co do kwoty 81.021,94 z} od dnia nastepujacego po dniu rozszerzenia powodztwa do dnia zaplaty,
— z uwagi na bezwzgledng niewazno$¢ ww. umowy w catoSci.

ustalenia nieistnienia stosunku prawnego kredytu w zwigzku z niewazno$cia umowy kredytu hipotecznego nr (...)
indeksowanego do CHF, sporzadzonej w dniu 14 grudnia 2007 r., zawartej pomiedzy A. W., a poprzednikiem prawnym
pozwanego ( (...) Bank S.A. z siedziba w K.).

Powodowie wnieéli takze roszczenie ewentualne wskazane w pozwie.



W piémie z dnia 25 marca 2021 r. pozwany podtrzymal swoje stanowisko w sprawie oraz w zwigzku z modyfikacja
powddztwa podnidst zarzut braku interesu prawnego w powo6dztwie o ustalenie. Pozwany podnidst takze ponownie
ewentualny zarzut zatrzymania (pisma pelnomocnika pozwanego k. 323-334, k. 401-411).

Do dnia zamkniecia rozprawy strony podtrzymaly dotychczasowe stanowiska w sprawie (protokot rozprawy z dnia 9
maja 2023 roku — k. 422-424).

Sad Okregowy ustalil nastepujqcey stan faktyczny:
(...) Bank S.A. jest nastepca prawnym (...) Banku S.A. pod tytutem ogo6lnym (okoliczno$é bezsporna).

W dniu 6 grudnia 2007 roku G. N.i H. N. zlozyliw (...) Bank S.A. w K. — (...) Oddzial w £.. wniosek o udzielenie kredytu
hipotecznego. Kredyt mial by¢ przeznaczony na dowolny cel konsumpcyjny. Powodowie zawnioskowali o udzielenie
kredytu w kwocie 100.000 zl, indeksowanego do waluty CHF, za$§ proponowany okres kredytowania oznaczyli na
okres 20 lat (wniosek kredytowy nr (...)— k. 195-198).

W dniu 18 grudnia 2007 r. kredytobiorcy podpisali z (...) Bankiem S.A. w K. — (...) Oddzialem w L. umowe o kredyt
hipoteczny nr (...) indeksowanego do CHF. Umowa zostala sporzadzona do podpisu w dniu 14 grudnia 2007 r.
Pozwany Bank udzielil kredytu w kwocie 107.536,82 zl z przeznaczeniem na cele wskazane w § 2 umowy kredytu
(umowa kredytu k. 53-58v).

Wyplata kredytu miala by¢ zrealizowana jednorazowo na rachunki podmiotéw wskazanych we wniosku o wyplate.
Splata miala nastgpic¢ w ciagu 240 miesiecy w rownych ratach odsetkowo - kapitalowych. Cze$cig umowy byt ponadto
regulamin.

Zgodnie z § 1 ust. 3 umowy kredyt oprocentowany zostal wedlug zmiennej stopy procentowej, ktora na dzien
sporzadzenia umowy wynosila 6,59 % w stosunku rocznym. Zmienna stopa procentowa ustalana jest jako suma
obowiazujacej stawki DBCHF i stalej marzy Banku w wysokosci 3,75 %.

Zgodnie z § 13 umowy oprocentowanie bylo oparte o indeks DBCHF obliczany jako §rednia arytmetyczna stawek
LIBOR 3m i obliczane jako $érednia stawki dla danej waluty w okresie od 26 miesigca poprzedzajgcego miesigc zmiany
do 25 dnia miesiaca poprzedzajacego zmiane indeksu. Stawki oprocentowania mogly sie zmieniaé co miesigc.

Kredyt zostal w umowie okreslony jako indeksowany do CHF: taka wzmianka znalazla sie w tytule umowy oraz w §
1 ust. 1. Wyplata miala nastapi¢ w PLN po przeliczeniu na walute wskazang w czesci szczegblnej umowy (tu: CHF)
wedtug kursu kupna walut okre$lonego w tabeli kurséw banku obowigzujacym w banku w dniu uruchomienia (§ 9 ust.
2 umowy ). Splata kazdej raty miala nastepowaé w zlotych po przeliczeniu wartosci wymaganej sptaty w CHF wedlug
kursu sprzedazy walut okreSlonego w tabeli (§ 10 ust. 3). Ponadto § 1 ust. 1 zawieral wzmianke moéwiacg o tym, iz
kredytobiorca jest $wiadomy ryzyka kursowego i je akceptuje.

Tabela kurséw walut dla kredytow dewizowych oraz indeksowanych kursem walut zgodnie z § 6 umowy jest
sporzadzana przez merytoryczna komodrke banku na podstawie kursé6w obowiazujacych na rynku miedzybankowym
w chwili sporzadzania tabeli i po ogloszeniu kursow §rednich NBP. Miala by¢ sporzadzana kazdego dnia roboczego o
godz. 16.00 i obowiazywac przez caly nastepny dzien roboczy (umowa kredytowa k. 53-58v).

Na mocy § 3 umowy kredytu strona powodowa zobowiazala sie do ustanowienia nastepujacych form zabezpieczenia
splaty kredytu wraz z odsetkami:

hipoteki kaucyjnej na rzecz Banku do kwoty stanowigcej 170 % kwoty kredytu okreslonej w § 1 ust. 1 umowy
na spoéldzielczym wlasno$ciowym prawie do lokalu przyslugujacym H. i G. malzonkom N. na zasadzie wsp6lnoéci
ustawowej malzeniskiej do nieruchomosci potozonej w S., przy ul. (...), o pow. 61,07 m. kw.,



ubezpieczenia z tytulu pakietowego ubezpieczenia na wypadek odmowy ustanowienia hipoteki przez 9 pierwszych
miesiecy kredytowania,

cesji na rzecz Banku wierzytelno$ci z tytulu umowy ubezpieczenia nieruchomosci od ognia, powodzi i innych zdarzen
losowych Nieruchomo$ci kredytowanej na sume ubezpieczeniowg odpowiadajaca wartoSci odtworzeniowej budynku,
a jezeli warto$¢ odtworzeniowa nie zostala ustalona lub umowa dotyczy lokalu na kwote odpowiadajaca warto$ci
rynkowej nieruchomosci lub na inna kwote zaakceptowana przez Bank,

weksla in blanco wraz z deklaracja do czasu przedstawienia w Banku odpisu z KW nieruchomosci zawierajacego
prawomocny wpis hipoteki na rzecz Banku lub do konica ochrony ubezpieczeniowej z tytutu ubezpieczenia niskiego
wkladu wlasnego w zalezno$ci od tego co nastapi p6zniej,

ubezpieczenia od ryzyka utraty wartoSci nieruchomosci przez okres 5 lat od dnia uruchomienia kredytu, z tym, ze
Bank ma prawo przedtuzy¢ to ubezpieczenie na wlasny koszt,

Ubezpieczenie splaty kredytu na wypadek $mierci lub trwalej niezdolnosSci do pracy w TU na (...) S.A. przez okres
pierwszych dwoch lat kredytowania.

Srodki z kredytu zostaly wyplacone jednorazowo w lacznej wysokoéci 107.536,82 zlotych polskich stanowiacej
rownowarto$é kwoty 51.183,64 CHF (zaswiadczenie k. 83).

Aneksem nr 1z dnia 28.06.2010 r. kredytobiorca przystapil do programu (...) na zasadach opisanych w aneksie (aneks
nr 1 k.63-64).

Powodowie jako konsumenci chcieli zaciaggnac¢ kredyt w celu przeprowadzenia remontu mieszkania. Zawarcie
umowy nastapilo po spotkaniu z pracownikiem banku, po sprawdzeniu zdolnoéci kredytowej stronie powodowej
zaproponowano kredyt we frankach szwajcarskich, gdyz powiedziano powodom, ze nie maja zdolnos$ci kredytowej do
zaciagniecia kredytu w zlotéwkach. Zawarta umowa kredytu zostala zaoferowana stronie powodowej jako bezpieczna
i standardowa. Nastepnie pracownik banku przedstawil umowe w oparciu o przygotowane przez Bank standardowe
formularze z naniesionymi elementami indywidualnymi w postaci: wysokoéci kredytu, okresu kredytowania, danych
osobistych klienta, danych nieruchomosci stanowiacej zabezpieczenie. Strona powodowa nie miala mozliwo$ci
ingerencji w tre$¢ przygotowanej umowy, a takze nie miala mozliwo$ci negocjowania jakiegokolwiek z jej zapisow.
Strona powodowa nie uzyskala réwniez pelnych informacji zwiazanych ze znaczeniem samej istoty umowy, ryzyk
zwiazanych z nia, konsekwencji, czy sposobu wykonywania umowy. Ponadto doradca zapewnial, ze kurs moze
podskoczy¢, ale beda to male wahania kurséw, wrecz groszowe. Powodowie nie wiedzieli jak tworzone sg tabele
kursowe banku, nie zostaly im przedstawione symulacje (zeznania powodow k. 301-303).

W okresie od dnia 30.07.2009 r. do dnia 28.12.2018 r. strona powodowa splacila lacznie kwote 137.951,74 zl — tytutem
splaty rat kapitalowo-odsetkowych - w wykonaniu zawartej przez strony umowy kredytu (za§wiadczenia o wysoko$ci
splat k. 84-86).

Powodowie zawarli przedmiotowa umowe o kredyt jako konsumenci (w rozumieniu przepisu art. 22" k.c.). W dacie
zawarcia umowy powodowie nie prowadzili dzialalno$ci gospodarczej, powddka G. N. pracowala na podstawie umowy
o prace na czas nieokre$lony na stanowisku starszy sekretarz sgdowy w Sadzie Rejonowym w Katowicach, za$ powod
byl na emeryturze.

Strona powodowa o$wiadczyla, ze jest Swiadoma skutkéow uznania umowy za niewazng (upadek umowy moze
skutkowac zaistnieniem obowigzku rozliczenia sie przez strony) i podtrzymywala konsekwentnie swoje zadanie
(o$wiadczenie, k. 350).

Powyzszy stan faktyczny Sad ustalil przede wszystkim na podstawie powolanych dokumentéw zwigzanych z
zawarciem umowy kredytu hipotecznego znajdujacych sie w aktach sprawy, skladanych przez strony postepowania.



Dokumenty te nie byly kwestionowane przez zadna ze stron, a w ocenie Sadu nie bylo podstaw, by poddawac
w watpliwos§é okolicznos$ci faktyczne wynikajgce z ich tre$ci. Z uwagi na powyzsze Sad uznal, Zze dowody z tych
dokumentow tworza spojny, nie budzacy watpliwosci w Swietle wskazan wiedzy i dos§wiadczenia zyciowego, a przez
to w peni zaslugujacy na wiare material dowodowy.

Przy ustalaniu stanu faktycznego Sad opart sie takze na wyjasnieniach strony powodowej przestuchanej w charakterze
strony (k. 301-303). Nie uszlo uwadze Sadu to, ze przestuchanie stron jest de facto dowodem wytacznie positkowym,
tym niemniej w niektérych wypadkach moze sie on okaza¢ dowodem wrecz kluczowym dla odtworzenia istotnych
z punktu widzenia rozstrzygniecia okoliczno$ci. W niniejszej sprawie strona powodowa zrelacjonowala przebieg
zdarzen zwigzanych z zawarciem umowy kredytu. Sad uznal wskazane wyjasnienia za wiarygodne w catoSci.
Z caloksztaltu zebranych materialow dowodowych wynika jednoznacznie, ze strona powodowa pozostawala w
przekonaniu, ze produkt, ktory bank oferuje, jest produktem bezpiecznym, albowiem zapewniano ja o stabilnoéci i
wysokiej korzystnoSci waluty CHF, w okresie powziecia przez nig kredytu.

Czyniac ustalenia faktyczne, Sad uwzglednil takze zgodne twierdzenia stron w trybie art. 229 k.p.c. oraz twierdzenia
strony, ktorym przeciwnik nie przeczyl w trybie art. 230 k.p.c.

Z punktu widzenia oceny uméw banku zawartych z konsumentami nie ma znaczenia dla sprawy praktyka bankowa
i obowiazujace u pozwanego procedury. Czyniac bowiem incydentalng kontrole konkretnej umowy zawartej przez
konsumenta, konieczne jest zbadanie towarzyszacych jej okoliczno$ci, nie za$ generalny sposéb funkcjonowania
pozwanego. Trudno poprzez sformulowana przez pozwanego teze, dazy¢ do ustalenia regul wykladni umowy
okreslonych w art. 65 § 2 k.c., skoro powodowie nie negocjowali z pozwanym warunkéw umowy przed nawigzaniem
spornego stosunku prawnego. Umowa te zostala bowiem zawarta na zasadzie adhezyjnej, gdzie jej tres¢ zostala
przedstawiona, czy wrecz narzucona stronie powodowej przez pozwanego.

Z tego tez puntu widzenia za nieistotny dla rozstrzygniecia sprawy nalezalo uzna¢ dopuszczony w niniejszej sprawie
dowdd z zeznan $wiadka R. D., ktory nie bral udzialu w zawarciu umowy kredytu.

Sad takze postanowil na podstawie art. 235(2) § 1 pkt. 2 k.p.c. pominaé¢ dowdd z opinii bieglego z zawnioskowany
przez obydwie strony. W ocenie Sadu przedmiotowy dowdd mial wykaza¢ fakty nieistotne dla finalnego rozstrzygniecia
sporu zawislego w niniejszej sprawie, ze wzgledu na uwzglednienie roszczenia gléwnego strony powodowej tj.
zadania stwierdzenia nieistnienia stosunku prawnego wynikajacego z umowy kredytu laczacej strony przedmiotowego
postepowania oraz roszczenia o zaplate.

Sad Okregowy zwazyl, co nastepuje:

Powo6dztwo zashugiwalo na uwzglednienie niemal w calo$ci.

Powodowie, uzasadniajac dochodzone w sprawie roszczenia, wskazywali w pierwszej kolejnosci na niewazno$é umowy
zawartej z poprzednikiem prawnym pozwanego dnia 14 grudnia 2007 r.

Przystepujac do rozwazan w powyzszym zakresie, przede wszystkim rozstrzygnaé trzeba, jak zakwalifikowac
kwestionowana przez powodow umowe.

Zgodnie z art. 69 ust. 1 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. Prawo bankowe (t.j. Dz.U. z 2020 r. poz. 1896): Przez
umowe kredytu bank zobowigzuje sie oddaé¢ do dyspozycji kredytobiorcy na czas oznaczony w umowie kwote Srodkéw
pienieznych z przeznaczeniem na ustalony cel, a kredytobiorca zobowigzuje sie do korzystania z niej na warunkach
okreslonych w umowie, zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych terminach splaty
oraz zaplaty prowizji od udzielonego kredytu.

W ocenie Sadu, przedmiotowa w tej sprawie umowe nalezalo uzna¢ za umowe kredytu indeksowanego do waluty
obcej — CHF, a zatem podtyp umowy kredytu udzielonego w zlotych waloryzowanego do waluty obcej. Nie byt to
natomiast kredyt walutowy. Saldo zadluzenia i raty mialy by¢ wyrazone w CHF. Strony ustalily jednak przy tym, ze




kredyt zostanie wyplacony w zlotych i w tej tez walucie bedzie splacany; kwota kredytu w umowie zostala podana
rowniez w zlotych. Umowa nie zakladala transferu jakiejkolwiek kwoty w walucie obcej w ramach wyplaty kredytu.

Dalej Sad zwazyl, ze samo zawarcie umowy kredytu denominowanego lub indeksowanego do waluty obcej, takze

przed uregulowaniem tego rodzaju kredytu wprost w ustawie, miescilo sie w granicach swobody umoéw (art. 353"
k.c.). W istocie ustawodawca, wprowadzajac z dniem 26 sierpnia 2011 r. do ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. Prawo
bankowe (t.j. Dz.U. z 2020 r. poz. 1896) przepis art. 69 ust. 2 pkt 4a, dal wyraz temu, ze dostrzega fakt wyksztalcenia
sie w obrocie nowego rodzaju umowy kredytu i aprobuje to. Nieuzasadnione jest przy tym reprezentowane niekiedy
stanowisko, zgodnie z ktérym wprowadzenie wspomnianego wyzej przepisu art. 69 ust. 2 pkt 4a §wiadczy¢ ma o tym,
ze przed dniem 26 sierpnia 2011 r. zawarcie umowy kredytu indeksowanego do waluty obcej lub denominowanego
do waluty obcej bylo w Swietle ustawy Prawo bankowe niedopuszczalne. Przeciwko tej tezie przemawia chociazby to,
ze sam ustawodawca w ustawie z dnia 29 lipca 2011 r. o zmianie ustawy - Prawo bankowe oraz niektérych innych
ustaw (Dz.U. Nr 165, poz. 984; tak zwana ,ustawa antyspreadowa”) w przepisie przejéciowym — art. 4 — wprost
uregulowat kwestie umoéw kredytu indeksowanego do waluty obcej oraz denominowanego do waluty obcej zawartych
przed data wejscia w zycie ww. ustawy nowelizujacej. Ustawodawca wskazal mianowicie, ze rowniez do takich umoéow

ma zastosowanie nowo wprowadzony art. 69 ust. 2 pkt 4a oraz art. 75b ustawy Prawo bankowe - w zakresie dotyczacym
kwot pozostalych do splaty. Gdyby bylo tak, ze ustawodawca uznawat takie umowy za niewazne jako sprzeczne z
przepisami prawa o charakterze bezwzglednie obowigzujacym, wprowadzenie powyzszej regulacji nie znajdowaloby
zadnego racjonalnego uzasadnienia. Z powyzszego wynika, ze ustawodawca zaaprobowat funkcjonowanie w obrocie
umoéw kredytu indeksowanego i denominowanego do walut obcych nie tylko na przyszlosé, ale takze tych zawartych
przed data uregulowania tego rodzaju umowy wprost w ustawie Prawo bankowe.

Nie mozna tez uznac, ze poprzez wprowadzenie do przedmiotowej w sprawie umowy kredytu walutowych klauzul

waloryzacyjnych doszlo do naruszenia zasady nominalizmu wyrazonej w art. 358" § 1 k.c. Ustawodawca w art. 358"
§ 2 k.c. wprost wskazal przeciez, ze strony moga zastrzec w umowie, ze wysoko$¢ §wiadczenia pienieznego zostanie

ustalona wedlug innego niz pieniadz miernika warto$ci. Takim ,innym miernikiem warto$ci” w okolicznosciach tej
sprawy byl kurs waluty obcej — CHF. Réwniez okoliczno$¢, ze umowa odsylala do kursu CHF publikowanego w
tabelach kursowych banku kredytujacego, nie zas do kursu tej waluty w Narodowym Banku Polskim, nie oznacza, ze

uchybiono tu normie art. 358" § 2 k.c.

W ocenie Sadu, kredyt indeksowany do CHF nie moze by¢ przy tym traktowany jako instrument finansowy. Jak
wskazal Trybunatl Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej w wyroku z dnia 3 grudnia 2015 r. w sprawie C-312/14 (Legalis),
artykul 4 ust. 1 pkt 2 dyrektywy 2004/39/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 21 kwietnia 2004 r. w sprawie
rynkéw instrumentow finansowych, zmieniajacej dyrektywe Rady 85/611/EWG i 93/6/EWG i dyrektywe 2000/12/
WE Parlamentu Europejskiego i Rady oraz uchylajacej dyrektywe Rady 93/22/EWG (MIFID) nalezy interpretowac¢ w
ten sposoéb, ze (...) nie stanowig ushugi lub dzialalnosSci inwestycyjnej w rozumieniu tego przepisu niektore transakcje

wymiany, dokonywane przez instytucje kredytowa na podstawie postanowienn umowy kredytu denominowanego w
walucie obcej, polegajace na okresleniu kwoty kredytu na podstawie kursu kupna waluty majacego zastosowanie przy
uruchomieniu $rodkéw oraz ustaleniu wysokoéci rat na podstawie kursu sprzedazy wspomnianej waluty majacego
zastosowanie przy obliczaniu kazdej raty. TSUE wskazal, ze celem tych transakcji nie jest realizacja inwestycji, gdyz
konsument zamierza wylacznie uzyska¢ fundusze na nabycie dobra konsumpcyjnego lub §wiadczenie ustlugi, a nie
na przyklad zarzadzaé ryzykiem kursowym czy spekulowa¢ kursami wymiany walut obcych. Dalej Trybunal wskazal,
ze transakcje wymiany bedace przedmiotem postepowania gléwnego (czyli w ramach zawierania umowy kredytu
denominowanego w walucie obcej) nie sg zwiazane z ustuga inwestycyjna w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 2 dyrektywy
2004/39, lecz z transakcja, ktéra sama nie stanowi instrumentu finansowego w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 17 tej
dyrektywy. W ocenie Sadu w skladzie niniejszym, stanowisko TSUE nalezy odnie$¢ rowniez do kredytu w zlotych
indeksowanego do CHF.

W ocenie Sadu, nie podobna takze uznaé, ze postanowienia analizowanej w sprawie umowy sg sprzeczne z zasadami
wspolzycia spolecznego. W orzecznictwie podkresla sie, ze za uznaniem czynno$ci prawnej za sprzeczng z zasadami




wspolzycia spolecznego musza przemawiaé szczegblne okoliczno$ci. Jak wskazal Sad Najwyzszy w wyroku Sadu
Najwyzszego z dnia 12 pazdziernika 2017 r. (sygn. akt IV CSK 660/16, Legalis): Korzystanie z zasad wspolzycia
spolecznego jako podstawy uznania czynno$ci prawnej za niewazng wymaga zachowania szczeg6lnej ostroznoéci.
(...) Sprzeczno$¢ czynnoéci prawnej z zasadami wspolzycia spolecznego wystepuje dopiero wtedy, gdy umowa nie
respektuje okreslonego zakazu znajdujacego glebokie uzasadnienie aksjologiczne — moralne, tj. zawiera tre$¢ lub cel
moralnie zakazany oraz gdy nie zawiera treSci wynikajacej z normy o charakterze moralnym, np. narusza wolno$é
czlowieka, swobode dziatalno$ci gospodarczej, rownosc stron, wolna konkurencje, godzi w rodzine lub dobro dziecka.
Sad w skladzie niniejszym w pelni podziela to stanowisko, przyjmujac je za wlasne. W niniejszej sprawie, zdaniem
Sadu, nie sposdb dopatrze¢ sie szczegdlnych okoliczno$ci zwigzanych z samym zawarciem przedmiotowej umowy, z
sytuacja powoddéw czy ich cechami osobistymi, ktore uzasadnialyby stwierdzenie niewaznosci postanowien umowy
odwotujacych sie do indeksacji na podstawie art. 58 § 2 k.c. Natomiast sam fakt, ze w umowie pozostawiono bankowi
kredytujacemu pewna swobode w zakresie ksztaltowania wysokoSci zobowigzan kredytobiorcy — konsumenta

oceniany powinien byé w ramach przestanek abuzywnos$ci na podstawie art. 385" k.c. i n. (o czym nizej) i nie mogl
przesadzac o stwierdzeniu niewaznoS$ci postanowienn umowy na podstawie normy ogoblnej - art. 58 § 2 k.c.

Jednocze$nie Sad nie mial natomiast watpliwosci co do tego, ze przedmiotowa w sprawie umowa jest wadliwa

w zakresie odnoszacym sie do uregulowania mechanizmu waloryzacji. Umowa ta zostala tak skonstruowana, ze
bankowi w istocie pozostawiono mozliwo§¢é ksztaltowania poérednio, w drodze jednostronnych czynnosci, wysoko$ci

zobowigzan kredytobiorcy, na ktérym spoczywalo przy tym nieograniczone ryzyko walutowe.

W Swietle postanowien przedmiotowej w sprawie umowy kredytu saldo poczatkowe kredytu wyrazone w CHF bylo
wyliczane wedlug kursu kupna CHF okres$lonego w (...) obowiazujacego w dniu uruchomienia $rodkéow (§ 9 ust.
2 umowy). Po drugie, wysokoé¢ $wiadczen w zlotéwkach naleznych od kredytobiorcy tytulem rat kredytu (a
takze tytulem calego zadluzenia do splaty), byla wyliczana wedlug kursu sprzedazy CHF wynikajacego z ww. Tabeli
obowigzujacego w dniu splaty (§ 10 ust. 3 umowy oraz § 19 ust. 5 Regulaminu).

Podkreslenia wymaga, ze kwestia sposobu tworzenia przez banki tabel kursowych nie zostala uregulowana przez
ustawodawce. Obowigzujacy w dacie zawarcia analizowanej tu umowy art. 111 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo bankowe
ograniczal sie do nalozenia na banki obowigzku oglaszania w miejscu wykonywania czynnoS$ci, w sposéb ogodlnie
dostepny ,stosowanych kurséw walutowych”. Ustawodawca nie wskazywal natomiast, jak owe kursy walutowe
powinny by¢ przez banki ustalane. Jednocze$nie brak byto zapis6w odnoszacych sie do tworzenia Tabel Kursow walut
obcych w (...) w analizowanej w tej sprawie umowie kredytu badz w zalacznikach do tej umowy — poza jedynie ogo6lng
definicja zawarta w § 6 umowy i § 2 Regulaminu. Definicja ta odwolywala sie wprawdzie do ,kurséw obowiazujacych
na rynku miedzybankowym”, jednak bez zdefiniowania tego pojecia ani w istocie bez podania kryteriow, ktore stuzyc
mialy bankowi kredytujacemu do ustalenia konkretnego kursu waluty obowigzujacego w danym dniu.

Bez znaczenia jest okolicznoéé, czy kwestie sposobu ustalania przez pozwanego (jego poprzednika prawnego) ujetych
w tabelach kursow walut obcych, w tym CHF, regulowaly procedury wewnetrzne Banku, obowiazujace w dacie
zawarcia przedmiotowej w sprawie umowy kredytu. Tre$¢ takich procedur nie zostala ujawniona kredytobiorcy
na etapie zawierania umowy i bez watpienia nie stanowily one czeéci stosunku obligacyjnego laczacego strony.
Ewentualne wyja$nienie przez pozwanego dopiero na etapie sporu sadowego stosowanej metodologii wyliczania
warto$ci kursow walut obcych nie moglo konwalidowaé¢ braku uwzglednienia tej materii w ramach stosunku
zobowigzaniowego stron.

Skoro w umowie kredytu nie uregulowano kwestii zwigzanych z zasadami ustalania przez bank kredytujacy wysokos$ci
kursu CHF, oznacza to, ze analizowana umowa odwolywala sie do wskaZnika, ktérego wysokos¢ ksztaltowa¢ mogla
bez zadnych ograniczen jedna ze stron umowy. Okolicznoé¢, ze takie ograniczenia wynikaly potencjalnie z zasad

dzialania wolnego rynku - ktére w praktyce uniemozliwialyby pozwanemu (jego poprzednikowi prawnemu) ustalanie

kurséw walut obcych na poziomie nierynkowym - z punktu widzenia oceny wazno$ci i skutecznoéci analizowanych
postanowien umowy, pozostaje bez znaczenia. Tre§é umowy nie przewidywala przeciez, ze bank powinien stosowaé

kurs CHF nie odbiegajacy od poziomu rynkowego. Zatem w $wietle treSci umowy, bank byt uprawniony do ustalenia



kursu CHF na dowolnym wybranym przez siebie poziomie. Umowa zostala tak skonstruowana, ze nawet gdyby kurs
ustalony przez bank kredytujacy znaczaco odbiegat od kursu rynkowego, i tak nie stanowiloby to naruszenia warunkow

przedmiotowej umowy.

Kwestia skutkéw uregulowania mechanizmu waloryzacji w zawieranych z konsumentami umowach kredytu

indeksowanego badz denominowanego do waluty obcej, w sposéb pozostawiajacy bankowi kredytujagcemu swobode
w zakresie ustalania kursoéw waluty obcej, majacych wplyw na wysoko$é¢ zobowigzan kredytobiorcy, jest oceniana
réznorako - tak w orzecznictwie sadoéw powszechnych, jak i przez Sad Najwyzszy oraz przez przedstawicieli doktryny.
Wyksztaleily sie tu dwie gléwne koncepcje. Pierwsza z nich zaklada, ze umowa kredytu jest w takiej sytuacji
dotknieta niewazno$cia bezwzgledng o charakterze pierwotnym. Niewazno$¢ ta ma wynikac z przekroczenia granic

swobody uméw w rozumieniu art. 353" k.c. poprzez uksztaltowanie stosunku obligacyjnego niezgodnie z jego natura,
ewentualnie takze ze sprzecznoSci umowy z normg art. 69 ustawy Prawo bankowe. Zgodnie z druga koncepcja,

mamy tu do czynienia z postanowieniami niedozwolonymi. Do sadu nalezy ocena, czy po wylaczeniu z umowy owych
postanowien moze ona obowigzywaé w pozostalym zakresie. Ewentualna niewazno$¢ takiej umowy ma wowczas
charakter wtérny, w tym znaczeniu, ze jest ona skutkiem wyeliminowania z umowy postanowien abuzywnych, bez

ktérych umowa ta pozbawiona jest essentialia negotii, za§ tak powstalych luk nie mozna uzupehié¢ ani w drodze
wykladni o§wiadczent woli stron, ani tez poprzez odwolanie do przepiséw prawa badz przyjetych zwyczajow.

W tym miejscu zauwazy¢ wypada, ze w doktrynie i w orzecznictwie w zasadzie jednolicie przyjmowano dotychczas,
ze dopiero w razie ustalenia, ze dana umowa nie jest dotknieta niewaznos$cia bezwzgledna - zatem Ze nie narusza
norm prawa o charakterze iuris cogentis, nie ma na celu obejécia prawa i nie jest sprzeczna z zasadami wspo6lzycia
spolecznego - mozliwe staje sie badanie jej postanowien pod katem abuzywno$ci (vide w tym zakresie: uchwata Sadu
Najwyzszego z dnia 13 stycznia 2011 r., sygn. akt IIT CZP 119/10, Legalis; wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 20 stycznia
2011 r., sygn. akt I CSK 218/10, Legalis; wyrok Sadu Apelacyjnego w Warszawie z dnia 16 stycznia 2014 r., sygn. akt
VI ACa 832/14, Legalis; wyrok Sadu Apelacyjnego w Warszawie z dnia 26 marca 2014 r., sygn. akt VI ACa 1086/13,
Legalis).

Jednocze$nie odnotowaé trzeba, ze na gruncie polskiego prawa cywilnego ,niewazno$é¢ czynno$ci prawnej” w
rozumieniu art. 58 k.c. jest skutkiem dalej idacym w stosunku do ,.braku zwigzania” konsumenta, o ktérym mowa w

art. 385" § 2 k.c. W doktrynie prawa podkreéla sie, ze art. 385" § 2 k.c. przewiduje szczegdlny rodzaj sankcji, ktéry
nalezy odr6znié¢ od niewaznosci, wzruszalnoSci oraz bezskutecznosci wzglednej i zawieszonej. Zgodnie z dominujacym
pogladem doktryny, komentowany przepis przewiduje sankcje bezskutecznoéci czeSciowej ex lege, ktéra znajduje
zastosowanie z mocy ustawy i dziala ex tunc (P. Miklasiewicz, [w:] K. Osajda /red./, Kodeks cywilny. Komentarz,
Legalis 2020).

W ocenie Sadu w tym skladzie, przy dokonywaniu wykladni przepiséw polskiego kodeksu cywilnego z uwzglednieniem
norm prawa unijnego, nalezy bra¢ pod uwage szeroki kontekst. Po pierwsze, warto pamietac, ze nie wszystkie porzadki
wewnetrzne krajow Unii Europejskiej wprowadzajg rozréznienie pomiedzy pojeciem ,niewazno$ci” czynnoSci
prawnej a pojeciem ,bezskuteczno$ci” czy ,braku zwigzania”. Dyrektywa 93/13/EWG takze nie r6znicuje owych
pojeé. Po drugie, trzeba mieé na uwadze to, Ze przepisy ww. Dyrektywy, jak réwniez art. 385" i n. k.c. wprowadzone
w ramach jej implementacji, stanowia regulacje szczegélna. Normy te nakierowane sa na ochrone konsumentow
przed nieuczciwymi warunkami umownymi, czyli takimi, ktére w szczegdlnoSci powodujg znaczgcg nierdbwnowage
wynikajacych z umowy praw i obowiazkéw stron ze szkoda dla konsumenta (art. 3 Dyrektywy 93/13/EWG). Wydaje
sie, ze ustawodawca unijny przyjal zalozenie, ze w przypadku, gdy umowa zawarta z konsumentem obejmuje

postanowienia, ktére naruszaja zasade réwnorzednoSci stron na niekorzy$é konsumenta, ocena skutkéw prawnych
takiej umo owinna zosta¢ dokonana wladnie przy zastosowaniu zapisow Dyrek 13/EWG i przepisow
krajowych wprowadzonych na skutek jej implementacji. W efekcie, w sytuacji, gdy analizowane w danym stanie

faktycznym postanowienie umowne jawi sie jako klauzula abuzywna, a jednocze$nie te same wzgledy, ktbre

Swiadcza o owej abuzywno$ci, moglyby na gruncie prawa krajowego przemawiaé¢ za bezwzglednag niewazno$cia

tego postanowienia na podstawie przepisdw ogélnych (zatem majacych zastosowanie do wszelkich stosunkéw




cywilnoprawnych, a nie tylko do uméw zawieranych z konsumentami), wydaje sie, ze wykladnia prawa krajowego
zgodna z tre$cia Dyrektywy 93/13/EWG nakazuje zastosowanie przepisoOw o abuzywno$ci przed przepisami ogbélnymi.

Przypisanie wadliwym postanowieniom umownym w miejsce bezwzglednej niewaznoéci ,jedynie” abuzywnosci
skutkuje tym, ze do pewnego stopnia pozostawia sie konsumentowi mozliwo$¢ wyboru skutkow owej wadliwoSci:

konsument moze poprzez wyrazenie §wiadomej zgody nastepczej sanowac umowe;

do konsumenta nalezy decyzja, czy wyrazi zgode na ,uniewaznienie” umowy w sytuacji, gdy bez klauzul
niedozwolonych umowy nie mozna utrzymaé¢ w mocy.

Jak podkredlil Trybunal Sprawiedliwosci Unii Europejskiej w wyroku z dnia 3 pazdziernika 2019 r. w sprawie
C-260/18 (Legalis): (...) dyrektywa 93/13 nie zmierza tak daleko, ze ustanawia obowigzkowy system ochrony przed
stosowaniem nieuczciwych warunkéw umowy przez przedsiebiorcow, ktéry wprowadzila na korzy$¢ konsumentow.
W konsekwencji w wypadku gdy konsument woli nie powolywac sie na ten system ochrony, nie jest on stosowany.
(pkt 54). W takim duchu wypowiedziat sie takze Trybunal Sprawiedliwoéci Unii Europejskiej w wyroku z dnia 9
lipca 2020 r. w sprawie I. C.-452/18 (Legalis), gdzie wskazano: (...) prawo konsumenta do skutecznej ochrony
zawiera w sobie takze uprawnienie do niedochodzenia swoich praw, z tym skutkiem, ze sad krajowy musi uwzglednic,
w odpowiednim przypadku, wole wyrazona przez konsumenta, jezeli majac Swiadomo$¢ niewigzacego charakteru
danego nieuczciwego warunku, konsument wskaze jednak, iz sprzeciwia sie temu, aby warunek ten zostat wylgczony,

udzielajac w ten spos6b dobrowolnej i Swiadomej zgody na dany warunek. Powyzsze stanowisko zostalo nastepnie
potwierdzone przez Trybunal Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej w wyroku 29 kwietnia 2021 r. w sprawie C-19/20
(Legalis).

Przenoszac te rozwazania na grunt sprawy niniejszej, Sad doszedl do przekonania, ze skutek wadliwo$ci postanowien
przedmiotowej tu umowy kredytu powinien by¢ rozpatrywany z uwzglednieniem przedstawionej wyzej prounijnej
wykladni przepisow prawa krajowego. Sad uznal zatem, ze skoro uksztaltowanie postanowienn umowy w sposob
pozostawiajacy bankowi swobode w zakresie ustalania kurséw walut obcych, wedlug ktérych wyliczana jest wysoko§é
Swiadczen konsumenta, mogloby potencjalnie zosta¢ zakwalifikowane zar6wno jako sprzeczne z normami prawa o
charakterze iuris cogentis (chociazby art. 353" k.c.), jak i stanowi¢ o abuzywnoéci postanowietr umownych, nalezy
pierwszenstwo przydac przepisom traktujacym o abuzywnosci i przez ten pryzmat ocenia¢ zwigzanie konsumenta
owymi postanowieniami i ewentualny skutek braku takiego zwigzania. Podkreslenia wymaga, ze takie tez stanowisko
zajal Sad Najwyzszy w uchwale z dnia 28 kwietnia 2022 r. w sprawie o sygn. akt III CZP 40/22 (Legalis). Sad Najwyzszy
wskazal tam: Sprzeczne z natura stosunku prawnego kredytu indeksowanego do waluty obcej sa postanowienia,
w ktorych kredytodawca jest upowazniony do jednostronnego oznaczenia kursu waluty wlasciwej do wyliczenia
wysoko$ci zobowigzania kredytobiorcy oraz ustalenia wysoko$ci rat kredytu, jezeli z tresci stosunku prawnego nie
wynikaja obiektywne i weryfikowalne kryteria oznaczenia tego kursu. Postanowienia takie, jesSli spelniaja kryteria
uznania ich za niedozwolone postanowienia umowne, nie sa niewazne, lecz nie wigza konsumenta w rozumieniu art.

385" KC.

Sad w skladzie niniejszym, nie mial watpliwosci co do tego, ze w okoliczno$ciach tej sprawy zapisy umowy odnoszgce
sie do indeksacji: § 9 ust. 2 oraz § 10 ust. 3 umowy, a takze § 19 ust. 5 Regulaminu, regulujace zasady
indeksacji kredytu do CHF, o ktbrej to indeksacji w sposéb ogblny mowa w § 1 ust. 1 umowy, spelniajg wszystkie
przestanki warunkujgce zakwalifikowanie danego postanowienia jako klauzuli abuzywne;j.

Na wstepie tej czesci rozwazan wypada wskazaé, ze rozpatrywana w sprawie umowa kredytu zostala zawarta w oparciu
0 wzorzec umowny przygotowany przez bank kredytujacy. Nalezalo tu zatem uwzgledni¢ tres¢ art. 384 § 1 k.c.:
Ustalony przez jedna ze stron wzorzec umowy, w szczegdlnosci ogoélne warunki uméw, wzér umowy, regulamin, wiaze

druga strone, jezeli zostal jej doreczony przed zawarciem umowy.



Poczynione w sprawie ustalenia faktyczne nie dajg podstaw do stwierdzenia, ze wzorzec umowny nie zostal powodom
przekazany przed podpisaniem umowy, czy tez ze wywierana byla presja na powoddow, w efekcie czego nie byli oni w
stanie faktycznie zapoznac sie z tre$cia dokumentow przedstawianych im do podpisu. Okoliczno$¢, czy powodowie
przeczytali umowe i zalaczniki do niej w caloéci, nie ma znaczenia z punktu widzenia normy art. 384 § 1 k.c.

Majac powyzsze na uwadze, Sad uznal, ze w okolicznoéciach tej sprawy wszystkie elementy wzorca umownego
wykorzystanego przez poprzednika prawnego pozwanego przy zawarciu spornej w sprawie umowy kredytu, w
tym Regulamin, zostaly prawidlowo doreczone konsumentowi przed zawarciem umowy, zatem co do zasady
postanowienia w nich ujete wiazaly obie strony zgodnie z art. 384 § 1 k.c.

Zgodnie z art. 385" § 1 k.c.: Postanowienia umowy zawieranej z konsumentem nieuzgodnione indywidualnie nie wigza
g0, jezeli ksztaltujg jego prawa i obowigzki w sposo6b sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac jego interesy
(niedozwolone postanowienia umowne). Nie dotyczy to postanowien okreslajacych gléwne $wiadczenia stron, w tym
cene lub wynagrodzenie, jezeli zostaly sformutowane w sposob jednoznaczny.

Nie ulegalo watpliwosci, ze poprzednik prawny pozwanego banku zawarl przedmiotowa w sprawie umowe
jako przedsiebiorca, ktory w ramach prowadzonej dzialalnoSci gospodarczej udzielal miedzy innymi kredytow
hipotecznych indeksowanych do waluty obcej. Poza sporem tez bylo, ze umowa zawarta zostala z konsumentami

w rozumieniu art. 22" k.c. — powodowie sa osobami fizycznymi, zaé kredyt zostal im udzielony na dowolny cel
konsumpcyjny. Wypada zaznaczy¢, ze status powodéw jako konsumentéw nie byl w sprawie kwestionowany przez
stron¢ pozwana.

Dalej nalezalo zwazy¢, ze zapisy analizowanej umowy, w tym w zakresie odnoszacym sie do waloryzacji, nie zostaly

z powodami uzgodnione indywidualnie. W éwietle art. 385" § 3 k.c. nieuzgodnione s3 te postanowienia umowy,
na ktorych tre§¢ konsument nie mial rzeczywistego wplywu, a wiec w szczegdlnoSci bedg to postanowienia umowy
przejete z wzorca umowy zaproponowanego konsumentowi przez kontrahenta. W swojej argumentacji pozwany nie
podnosil nawet, aby tre$¢ postanowien w zakresie waloryzacji walutowej na wniosek kredytobiorcy w jakimkolwiek
zakresie zostala zmieniona w stosunku do pierwotnie oferowanej badz aby byly choéby prowadzone negocjacje w tym
kierunku. Poza sporem bylo, ze przedmiotowa w sprawie umowa zostala podpisana przez strony w takim ksztalcie,
jaki przygotowal bank na podstawie wzorca umownego. Znamienne zreszta, ze postanowienia odnoszace sie do zasad
indeksacji (przeliczania §wiadczen wedlug kursu CHF) w cze$ci znajdowaly sie w Regulaminie, co do ktérego nie byto
watpliwosci, Ze jego postanowienia nie podlegaly negocjacjom z kredytobiorcami.

Podkreslenia wymaga, ze sam fakt, ze konsumentowi na jego wniosek udzielono danego rodzaju kredytu: kredytu
indeksowanego do CHF, jest z tego punktu widzenia irrelewantny. W tym miejscu wypada wskaza¢ na stanowisko
Sadu Apelacyjnego w Warszawie wyrazone w uzasadnieniu wyroku z dnia 19 grudnia 2019 r. (sygn. akt VI ACa
312/19, Legalis): Wybdér konsumenta jednej z kilku oferowanych przez bank wersji kredytu, nie moze by¢ uznany za
réwnoznaczny z indywidualnym uzgodnieniem warunkéw takiego kredytu. Zaakcentowa¢ trzeba, ze Sad Apelacyjny
odnosil sie w powolanym orzeczeniu wtaénie do wyboru pomiedzy kredytem stricte zlotowkowym a kredytem
indeksowanym do waluty obcej. Takie tez stanowisko zajal Sad Najwyzszy w uzasadnieniu wyroku z dnia 7 listopada
2019 r. w sprawie o sygn. akt IV CSK 13/19 (Legalis).

W ocenie Sadu w tym skladzie, analogicznie nalezy oceni¢ dokonanie przez kredytobiorce wyboru waluty splaty
kredytu na etapie zawierania umowy. Sam fakt, ze kredytobiorca moze wybraé¢ wariant kredytu przewidujacy
uiszczanie rat bezposrednio w walucie obcej oraz wariant kredytu, w ktorym raty splacane sa w zlotych, nie oznacza,
ze dochodzi do indywidualnego uzgodnienia postanowien umowy. Jedynie na marginesie wypada zauwazy¢, ze w
okoliczno$ciach tej sprawy brak bylo podstaw do ustalenia, ze powodowie mieli juz w dacie zawarcia umowy faktyczng
mozliwo$¢ wyboru waluty splaty kredytu.



Dalej Sad zwazyl, ze w $wietle art. 385" § 1 k.c. istotne znaczenie dla oceny postanowienia umownego pod katem
abuzywno$ci ma to, czy dane postanowienie okres$la Swiadczenie gltéwne umowy. Ot6z, zdaniem Sadu, rozpatrywane

tu postanowienia:

- § 9 ust. 2 umowy, odnoszacy sie do wyliczenia wysokoSci kapitatu (salda) kredytu w CHF na podstawie ustalonego
przez Bank kursu kupna tej waluty z dnia wyplaty §rodkéw,

- § 10 ust. 3umowy i § 19 ust. 5 Regulaminu, odnoszace sie do wysokoSci rat kredytowych w zlotych na podstawie
ustalonego przez Bank kursu sprzedazy CHF z dnia splaty, a takze do wysokoSci calego zadluzenia w zlotych,

na tle umowy kredytu zawartej przez powodéw z poprzednikiem prawnym pozwanego okreslaja Swiadczenia gldwne

w rozumieniu art. 385" § 1 zd. 2 k.c. Tak tez postanowienia umowne o analogicznej treci zostaly ocenione przez
Sad Najwyzszy w powolanym wyzej orzeczeniu zapadlym w sprawie V CSK 382/18 oraz w wyrokach z dnia 4
kwietnia 2019 r. (IIT CSK 159/17, Legalis) i z dnia 9 maja 2019 r. (I CSK 242/18, Legalis), jak rowniez przez Sad
Apelacyjny w Warszawie w sprawie V ACa 567/18 (wyrok z dnia 23 pazdziernika 2019 r., Legalis) oraz w sprawie I
ACa 386/21 (wyrok niepubl.). Wypada w tym miejscu wskazac za Sadem Najwyzszym (I CSK 242/18): skoro z klauzuli
waloryzacyjnej wynika, w jakiej wysoko$ci §wiadczenie gldbwne ma by¢ spelnione, to nalezy przyjac, ze w ten sposéb

okreéla ona to $wiadczenie w rozumieniu wskazanego przepisu [art. 385" § 1zd. 2 k.c.]. Takie stanowisko wydaje sig by¢
zgodne takze ze stanowiskiem Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej wyrazonym w orzeczeniach wydanych w
sprawach: C-118/17 (wyrok z dnia 14 marca 2019 r., D., zwlaszcza pkt 48) oraz C-260/18 (wyrok z dnia 3 pazdziernika
2019 r., D.), gdzie Trybunal omawial pojecie ,klauzuli ryzyka walutowego”.

Uznanie, ze postanowienia odnoszgce sie do waloryzacji okreélaja Swiadczenie gtéwne, nie oznacza, ze uchylaja sie one
spod oceny pod katem abuzywnoSci, jezeli nie zostaly sformulowane w sposéb jednoznaczny. Wypada w tym miejscu
powolac sie na stanowisko Trybunatu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej w sprawie C-26/13 (wyrok z dnia 30 kwietnia
2014 r., K.) zaprezentowane na gruncie wykladni art. 4 ust. 2 Dyrektywy 93/13/EWG: wymog, zgodnie z ktérym
warunek umowny musi by¢ wyrazony prostym i zrozumialym jezykiem, powinien by¢ rozumiany jako nakazujacy
nie tylko, by dany warunek byt zrozumialy dla konsumenta z gramatycznego punktu widzenia, ale takze, by umowa

przedstawiala w sposob przejrzysty konkretne dzialanie mechanizmu wymiany waluty obcej, do ktérego odnosi
sie 6w warunek, a takze zwigzek miedzy tym mechanizmem a mechanizmem przewidzianym w innych warunkach
dotyczacych uruchomienia kredytu, tak by rzeczony konsument byt w stanie oszacowaé, w oparciu o jednoznaczne i
zrozumiale kryteria, wyplywajace dla niego z tej umowy konsekwencje ekonomiczne.

Odnoszac powyzsze wskazania do okolicznoS$ci niniejszej sprawy, nalezy stwierdzié, ze postanowienia: § 9 ust. 2
umowy oraz § 10 ust. 3 umowy i § 19 ust. 5 Regulaminu nie mogg byé uznane za jednoznaczne w zakresie
odsytajacym do kursu CHF wynikajacego z tabeli kursowej, choéby tylko z tego wzgledu, Ze nigdzie w umowie ani

w zalacznikach do niej nie zostalo sprecyzowane, czym dokladnie jest owa tabela i jak jest tworzona. Niezaleznie od
tego, sam mechanizm indeksacji, na ktéry w sposob ogolny wskazuje § 1 ust. 1 umowy, a w istocie uregulowany w
postanowieniach § 9 ust. 2 umowy oraz § 10 ust. 3 umowy i § 19 ust. 5 Regulaminu, w tym zwlaszcza powigzanie
wysokosci zadluzenia (salda kredytu) w zlotych z aktualnym kursem waluty obcej — CHF, nie zostal w umowie
przedstawiony w sposo6b jasny i zrozumialy dla przecietnego konsumenta.

W nastepnej kolejnosci nalezalo rozwazy¢, czy spelnione zostaly pozostale przestanki przewidziane w art. 385" §
1 k.c., warunkujace uznanie danego postanowienia umownego za abuzywne - to jest czy mamy do czynienia z
postanowieniem ksztaltujacym prawa i obowiazki konsumenta w sposéb naruszajacy dobre obyczaje oraz z razacym
naruszeniem interes6w konsumenta.

W rozumieniu art. 385" § 1 zd. 1 k.c. ,,dzialanie wbrew dobrym obyczajom” w zakresie ksztaltowania tresci stosunku
obligacyjnego wyraza sie we wprowadzeniu do wzorca klauzul umownych, ktére godza w réwnowage kontraktowa
stron, za$ ,razace naruszenie interesOw konsumenta” oznacza nieusprawiedliwiona dysproporcje na jego niekorzy$c



praw i obowiazkéw wynikajacych z umowy (wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 13 sierpnia 2015 r., sygn. akt  CSK 611/14,
LEX nr 1771389).

Zdaniem Sadu, oceny w tym zakresie dokonywaé nalezy z punktu widzenia cech przecietnego konsumenta. Nie ma
natomiast istotnego znaczenia fakt, czy zawierajac umowe dany kredytobiorca odpowiadal owemu modelowi, czy tez
od niego odbiegal. Sad ocenit stopien skomplikowania postanowienn umownych, mozliwo$¢ ich zrozumienia, w tym
mozliwo$¢ zrozumienia konstrukeji umowy kredytu indeksowanego do waluty obcej oraz zakresu ryzyka kursowego, z

punktu widzenia przecietnego konsumenta - a zatem takiego, ktory przy zawieraniu tego typu umowy jak analizowana
w tej sprawie zachowuje nalezytg staranno$c, a jednocze$nie dysponuje wiedza i umiejetnoSciami jedynie na poziomie
przecietnym.

Majac na wzgledzie opisane wyzej kryteria oceny, Sad doszed! do przekonania, ze postanowienia badanej w tej sprawie
umowy, w zakresie regulujacym mechanizm waloryzacji, ksztaltujg prawa i obowigzki konsumenta w spos6b sprzeczn

z dobrymi obyczajami, co prowadzi jednoczeénie do razacego naruszenia intereséw konsumenta. Po pierwsze, jest to
skutkiem przyznania bankowi prawa do jednostronnego ksztaltowania wysokoS$ci zobowigzain kredytobiorcy poprzez
odestanie do tabel kursowych banku bez uzgodnienia przez strony sposobu ustalania wysoko$ci kursu CHF w owych
tabelach. Dochodzi tu do zachwiania rownowagi kontraktowej na korzy$¢ przedsiebiorcy, ktory w sposéb niczym
nieograniczony (w Swietle postanowien umowy) moze wplywa¢ na wysoko$§é zobowigzania konsumenta — tak na

wysoko$¢ salda kredytu, jak i na wysoko$¢ raty. Jak podkreslil Trybunal Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej w wyroku
z dnia 18 listopada 2021 r. w sprawie C-212/20 (Legalis): (...) warunek dotyczacy indeksacji, ktory (...) nie pozwala
konsumentowi na samodzielne okreslenie w kazdej chwili kursu wymiany stosowanego przez przedsiebiorce, ma
nieuczciwy charakter (pkt 64).

Oceniajac ziszczenie sie przestanek abuzywno$ci badanych w sprawie postanowien, Sad miat na uwadze takze i to,
ze na ich mocy do tredci stosunku zobowiazaniowego wprowadzona zostala klauzula ryzyka walutowego, ktore to
ryzyko obciazalo kredytobiorce, a zatem konsumenta, w sposéb nieograniczony. Nie sposéb przy tym uznaé, ze ryzyko
walutowe w rownym stopniu obcigzalo obie strony. Bank zaciagal zobowiazania na rynku miedzybankowym w walucie
CHF po to, aby zrownowazy¢ warto$¢ aktywow i pasywow posiadanych w ww. walucie. Dzialania te, nakierowane
na tzw. ,domykanie pozycji walutowe;j”, stuzyly zniwelowaniu po stronie banku ryzyka walutowego. Kredytobiorca

podobnych dzialan nie mégl podjac, zatem ponosil ryzyko walutowe (kursowe) w pelnym zakresie.

W ocenie Sadu, bank kredytujacy nie dopelil przy tym obowigzku informacyjnego wzgledem powodow, wskutek
czego nie mieli oni realnej mozliwo$ci oszacowania konsekwencji ekonomicznych zacigganego zobowiazania i podjecia
Swiadomej decyzji w tym zakresie.

Sad uznal, ze poprzednik prawny pozwanego banku zaniechal poinformowania konsumenta, na czym w istocie polega
ryzyko zwigzane z zaciggnieciem zobowigzania indeksowanego do waluty obcej. Sad mial na wzgledzie to, ze poza
przedstawieniem powodom do podpisu ,,Oswiadczenia kredytobiorcy o wyborze waluty obcej” na etapie wnioskowania
o kredyt, a nastepnie samej umowy kredytu obejmujacej ogoélne oswiadczenie o §wiadomosci ryzyka kursowego w § 1
ust. 1, powodom nie udzielono w zasadzie zadnych informacji odnoszacych sie do ryzyka kursowego.

O dopekieniu obowiazku informacyjnego z pewnoscia nie moze $wiadczy¢ samo tylko przedstawienie konsumentowi
do podpisu ogdlnego o$wiadczenia, z ktorego wynika, ze kredytobiorca jest $wiadomy ponoszonego ryzyka zmiany
kursu waluty, w sytuacji gdy konsument podpisat takie o§wiadczenie bez wlasciwego zrozumienia znaczenia zawartych
w nim tre$ci (podobnie Sad Najwyzszy w wyroku z dni 3 lutego 2022 r., sygn. akt II CSKP 415/22, Legalis). Tymczasem
wladciwe zrozumienie tresci wskazanego ,O$wiadczenia (...)", podobnie jak o§wiadczenia o ryzyku kursowym ujetego
w § 1ust. 1umowy, wymagalo odpowiedniego komentarza ze strony przedstawicieli Banku, wyjaénienia wystepujacych
tam pojeé, poparcia informacji tam ujetych odpowiednimi przykladami. Bez omo6wienia treSci tych dokumentow
przecietny konsument nie mial w istocie szans na pelne zrozumienie konstrukcji umowy kredytu indeksowanego do
CHF i rodzaju zwigzanych z tym ryzyk.



Co wiecej, w okazanym powodom standardowym ,,O$wiadczeniu (...)”, wskazujacym inne parametry kredytu niz
kredyt udzielony powodom, zawarte sa informacje szczatkowe, jedynie sygnalizujace problem ryzyka zmiany stopy
procentowej i ryzyka zmiany kursu waluty. Odnosi sie przy tym wrazenie, ze akcent polozono na kwestie ryzyka zmiany
stopy procentowej. W celu zobrazowania ryzyka zmiany kursu waluty wskazano wysoko$¢ raty przy zalozeniu wzrostu
kursu CHF jedynie o 10,9 %, co okazalo sie zupehie nie przystawaé do sytuacji na rynku walutowym, ktéra wystapila
w kolejnych latach po zawarciu spornej umowy.

Wypada w tym miejscu zauwazy¢, ze w okresie, gdy powodowie zawierali analizowang tu umowe, kurs CHF do
zlotéwki, na tle kurséw historycznych, ksztaltowal sie na wyjatkowo niskim poziomie (okolo 2,30 zl). Nalezalo
upewni¢ sie, ze powodowie, uzyskujacy dochody w zlotych, przed podjeciem decyzji o zaciagnieciu zobowiazania
indeksowanego do CHF na dlugi okres, zdaja sobie sprawe z tego, ze w kolejnych latach kurs CHF do PLN moze
wzrosnac¢ i to znaczaco, a jednoczeSnie maja $wiadomos$¢ tego, ze wplynie to na wysoko$§¢ zobowigzan z tytutu
kredytu. Tymczasem powodom nie tylko nie przekazano rzetelnych informacji w tym zakresie, ale wrecz wprowadzono
ich w blad, sugerujac w tresci ,,OSwiadczenia (...)”, ze ewentualne wahania kursu CHF beda na poziomie okolo 11
%. Co wiecej, przedstawiciel banku ustnie wskazal, ze kurs CHF jest stabilny i ryzyko jego zmiany w przysztosci
jest niewielkie. Nie poinformowano przy tym powodéw (i nie wynikalo to takze z symulacji, ktére zobrazowano
w dokumencie ,,O$wiadczenie [...]”) o tym, ze umowa kredytu indeksowanego do CHF charakteryzuje sie tym, ze
wysoko$¢ zadluzenia w zlotych uzalezniona jest od aktualnego kursu CHF, co moze skutkowaé tym, ze pomimo
regularnej splaty rat przez szereg lat, saldo kredytu w zlotych pozostanie na zblizonym, a nawet na wyzszym poziomie
w poréwnaniu ze stanem z daty zawarcia umowy (tak tez zreszta byto w okoliczno$ciach tej sprawy).

OczywiScie bank kredytujacy rowniez nie mogt przewidzie¢ w 2007 r., ze kurs CHF wzro$nie ponad dwukrotnie w
stosunku do stanu z daty zawierania umowy przez powod6w. Natomiast bank, jako profesjonalista wiedzial, ze kursy
walut ksztaltowane sg przez wiele czynnikéw i nie sa mozliwe do przewidzenia w dtuzszej perspektywie czasowe;j.
Brak bylo podstaw, aby zapewniaé¢ kredytobiorce, ze kurs CHF jest stabilny, wzbudzajac prze§wiadczenie, ze w
calym okresie kredytowania kurs CHF oscylowaé bedzie wokotl 2,30 zt (+/- 11 %). Nalezalo przedstawi¢ rowniez
shegatywny scenariusz”, w ktéorym wzrost kursu CHF powoduje dwukrotny wzrost wysokosci raty wyrazonej w zlotych
i jednocze$nie wzrost salda zadluzenia. Takie dzialania moglyby jednak zniechecié¢ kredytobiorcéw, w efekcie czego
bank stracilby potencjalnych klientow. Wydaje sie, ze te wzgledy mogly zadecydowaé o tym, ze przedstawiciel banku
w rozmowach z powodami pomijal kwestie skutkow ryzyka walutowego dla kredytobiorcy w razie wzrostu kursu CHF.
Swiadczy to o braku lojalnosci kontraktowej.

Powodowie traktowali bank jako instytucje zaufania publicznego i oczekiwali udzielenia peknej i rzetelnej informacji,
nie za$ dzialan nakierowanych na osiagniecie przez bank jak najwiekszych zyskow, choé¢by kosztem klienta. Takie
oczekiwanie bylo przy tym w peklni uzasadnione, majac na uwadze szczegdlng role, jaka na rynku zwyklo sie
przypisywac bankom. W ocenie Sadu, nie mozna stosowa¢ tych samych kryteriéw oceny dopekhienia zasad lojalno$ci
kontraktowej w stosunku do bankéw, co w odniesieniu do innych przedsiebiorcow: prowadzacych sklepy, warsztaty
samochodowe, kantory etc.

Podsumowujac, poprzednik prawny pozwanego banku nie dopehil przed zawarciem kwestionowanej umowy
obowiagzku informacyjnego wzgledem powodow, wskutek czego nie zdawali oni sobie sprawy z tego, ze kredyt
indeksowany do CHF, mimo ze oprocentowany korzystniej w stosunku do kredytu zlotowego - co mialo przelozenie
na nizsza rate kredytu i wyzsza zdolnoé¢ kredytowa - jest produktem niezwykle ryzykownym i moze finalnie okazac
sie znacznie drozszy od kredytu zlotowego, a kredytobiorca ponosi nieograniczone ryzyko wzrostu wyrazonych w
PLN salda kredytu i raty kredytu. Nie$wiadomi powyzszego powodowie zdecydowali sie na zawarcie umowy (zatem
na nabycie produktu finansowego oferowanego przez poprzednika prawnego pozwanego), pozostajac w blednym
przekonaniu, ze jest to kredyt tani i bezpieczny.

Takze i te okoliczno$ci — niezaleznie od kwestii pozostawienia bankowi mozliwoéci jednostronnego ksztaltowania

wysokoSci zobowiazan kontrahenta - przemawiaja za uznaniem, ze badane w sprawie klauzule umowne ksztaltowaty
prawa i obowiazki konsumenta w sposéb sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajgc jego interesy (podobnie




Sad Apelacyjny w Warszawie w wyroku z dnia 30 wrze$nia 2021 r., sygn. akt I ACa 386/21, niepubl., a takze w wyroku
z dnia 20 pazdziernika 2021 r., sygn. akt I ACa 155/21, Lex, jak tez Sad Najwyzszy w wyroku z dnia 3 lutego 2022 r.,
sygn. akt IT CSKP 415/22, Legalis).

Podkresli¢ w tym miejscu nalezy, ze nie zwalnialo banku z obowigzku dopelienia wzgledem powodéw obowigzku
informacyjnego to, ze powodowie byli wczeéniej strona innej umowy o kredyt, ktéra obejmowata waloryzacje do
kursu waluty obcej. Bank kredytujacy byt zobowigzany przedstawi¢ powodom wszystkie informacje na temat ryzyka
walutowego, ktére na tamten czas byty bankowi znane, choéby dany kredytobiorca mial weze$niej do§wiadczenie z
produktami kredytowymi o podobnej konstrukeji co oferowany mu kredyt (podobnie Sad Apelacyjny w Warszawie
w wyroku z dnia 4 grudnia 2019 r., sygn. akt I ACa 442/18, Legalis). DoSwiadczenie powodéw bylo zreszta znikome,
zwlaszcza zwazywszy na fakt, ze umowe z (...) powodowie zawarli w grudniu 2006 r., a juz w sierpniu 2007 r. zawarta
zostata kwestionowana tutaj umowa z (...). W okresie niecalego roku splaty poprzedniego kredytu, kiedy to kurs CHF
wahal sie maksymalnie o kilka groszy, powodowie nie mieli szansy zorientowac sie, na czym polega ryzyko kursowe
immanentnie zwigzane z tego rodzaju produktami finansowymi.

Dalej, nalezalo przeanalizowac, jakie skutki wywotuje stwierdzona przez Sad abuzywno§é omawianych postanowien
umownych. Co do zasady abuzywno$é postanowienia oznacza, ze nie wigze ono konsumenta ze skutkiem ex tunc

(art. 385" § 2 k.c.). Nie mozna przy tym zgodzi¢ sie z reprezentowanym niekiedy przez sektor bankowy pogladem
co do tego, ze ewentualna abuzywno$¢ postanowien umowy kredytu indeksowanego badz denominowanego do
waluty obcej w zakresie odestania do tabel kursowych banku zostala usunieta na skutek wejécia w zycie tak zwanej

Lustawy antyspreadowej”’. Podkres§lenia wymaga, ze zmiana ustawy Prawo bankowe w 2011 r. nie mogla mie¢ wplywu
na ocene abuzywnoéci analizowanych postanowien umoéw kredytu. Brak jest podstaw, aby uzna¢, ze tres¢ ,ustawy

antyspreadowej” Swiadczy o tym, ze zamiarem polskiego ustawodawcy bylo utrzymanie w mocy zawartych wezeéniej

umoé6w kredytu indeksowanego badz denominowanego do waluty obcej, ktore nie spelnialy wprowadzonych w 2011
r. do ustawy Prawo bankowe standardéw w zakresie wyjaénienia kredytobiorcy sposobu ustalania przez bank kursu
waluty obcej, choéby umowy te zawieraly klauzule abuzywne. Nalezy podkresli¢, ze wspomniana ustawa z 2011 r.
nie odwolywala sie w swojej treéci do pojecia abuzywnosci i nie zawierala postanowienn dotyczacych ewentualnego
sanowania umoéw kredytu obejmujacych niedozwolone postanowienia umowne. Przypisywanie ustawodawcy takiego
zamierzenia jest zbyt daleko idace i nie znajduje wystarczajacego uzasadnienia w regulach stosowania wykladni
celowoSciowej przepisoOw prawa.

W okolicznoS$ciach rozpatrywanej tu sprawy nie moglo takze prowadzi¢ do uchylenia abuzywno$ci ww. postanowien

umowy kredytu wprowadzenie przez pozwanego, juz po zawarciu przedmiotowej umowy, zmian Regulaminu, czy tez

zawarcie przez strony aneksu do umowy.

Warto tu wskazaé za Sagdem Najwyzszym (uchwala skladu 7 sedzi6éw Sadu Najwyzszego z dnia 20 czerwca 2018 r., III
CZP 29/17, Legalis), ze: (...) brak zwigzania konsumenta niedozwolonym postanowieniem oznacza, ze nie wywoluje
ono skutkéw prawnych od samego poczatku i z mocy samego prawa. Zastosowanie takiej sankcji zaklada, ze juz od
chwili zawarcia umowy jest jasne, czy okreslone postanowienie jest dozwolone i ocena ta nie jest zmienna w czasie.
(...) Odrebna kwestig jest natomiast mozliwo$¢ sanowania niedozwolonego postanowienia, cho¢by z moca ex tunc,
wskutek p6zniejszego zdarzenia; ukierunkowanej na ten skutek konstytutywnej czynnosci prawnej — jednostronnej,
np. potwierdzenia niedozwolonego postanowienia przez konsumenta, albo dwustronnej, tj. umowy, w ktorej strony
wyrazaja nastepczo wole takiego uksztaltowania swego polozenia prawnego, jakby postanowienie od poczatku bylo
skuteczne - albo zmiany prawa, majacej oddzialywaé w ten sposob na juz zawarte umowy. (...) Z dotychczasowego
orzecznictwa wynika np., ze skuteczno$¢ wspomnianych czynno$ci prawnych wchodzi w rachube — niekonieczne jest
to jednak jedyna przestanka - tylko wtedy, gdy ich podstawa byla ,Swiadoma, wyrazna i wolna” zgoda konsumenta
(por. wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 14 lipca 2017 r., IT CSK 803/16; w orzecznictwie Trybunatu Sprawiedliwo$ci
Unii Europejskiej por. w szczegélno$ci wyrok z dnia 21 lutego 2013 r., C-472/11, (...) Bank (...) przeciwko C. C.,
V. C., pkt 311 35). Z pewnoScia takiego skutku nie moze osiggna¢ jednostronna czynno$¢ prawna przedsiebiorcy,

np. dokonana na podstawie art. 384" KC, albo umowa, na ktorej istotng treé¢ konsument nie wywart rzeczywistego



wplywu. Ponadto zgoda konsumenta musi by¢ jednoznacznie, wyraznie i stanowczo ukierunkowana na sanowanie
wadliwego postanowienia. Wyrazenie zgody na zmiane umowy przez wyeliminowanie niedozwolonego postanowienia

(zastapienie go innym, uzupekienie itp.) - choéby zmiana ta byla indywidualnie uzgodniona - nie moze by¢ traktowane
samo przez sie jako wyraz woli sanowania wadliwego postanowienia ze skutkiem ex tunc.

Wypada tez w tym miejscu przywolaé ponownie wyrok Trybunatu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej w sprawie
C-19/20 (wyrok z dnia 29 kwietnia 2021 r., Legalis), gdzie stwierdzono: Wykladni art. 6 ust. 1 dyrektywy Rady
93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich (Dz.Urz.UE
L z 1993 r., Nr 95, s. 29) nalezy dokonywaé¢ w ten sposob, ze sad krajowy jest zobowigzany do stwierdzenia
nieuczciwego charakteru warunku umowy zawartej miedzy przedsiebiorca a konsumentem, nawet jesli warunek ten
zostal zmieniony przez te strony w drodze umowy. (...) cele dyrektywy 93/13 (...) sa w pelni spelnione, w wypadku
gdy sytuacja prawna i faktyczna, w jakiej konsument znalazlby sie w braku nieuczciwego warunku umownego,
zostaje przywrdcona, a wada, ktora obcigzala umowe, zostaje usunieta przez strony w drodze zawarcia aneksu, o ile
konsument ten przy zawieraniu aneksu byl §wiadomy niewigzacego charakteru tego warunku i wynikajacych z niego
konsekwencji.

Powyzsze stanowisko Sad w skladzie niniejszym w pelni podziela i przyjmuje za wlasne. Przenoszac te rozwazania
na grunt sprawy niniejszej, nalezy zwazy¢, ze pozwany nie wykazal, aby powodowie wyrazili wole sanowania spornej
umowy kredytu w zakresie odnoszacym sie do indeksacji do CHF. W $wietle powyzszego, zawarcie przez strony aneksu
do umowy nie moglo mie¢ wplywu na ocene abuzywnos$ci kwestionowanych w sprawie postanowienn umownych i na
ocene skutkow owej abuzywnosci.

W nastepnej kolejno$ci nalezalo rozpatrzeé, czy analizowana w sprawie umowa moze wigzaé strony w pozostalym
zakresie, to jest po wylaczeniu z niej abuzywnych postanowien. Przypomnie¢ wypada, ze zgodnie z art. 6 ust.

1 Dyrektywy 93/13/EWG: Panstwa Czlonkowskie stanowig, Ze na mocy prawa krajowego nieuczciwe warunki w
umowach zawieranych przez sprzedawcow lub dostawcéHw z konsumentami nie beda wigzace dla konsumenta, a

umowa w pozostalej czedci bedzie nadal obowigzywala strony, jezeli jest to mozliwe po wylaczeniu z niej nieuczciwych
warunkoéw. Otéz, w ocenie Sadu, w rozpatrywanym tu stanie faktycznym nie jest mozliwe, aby umowa zostala
utrzymana w mocy (obowigzywala strony) po wylgczeniu z niej zapisoéw odnoszacych sie do indeksacji do CHF.

W $wietle treSci powolanych wyzej orzeczen Trybunatu Sprawiedliwoéci Unii Europejskiej wydanych w sprawach

C-118/17 (D.) oraz C-260/18 (D.) wykluczone wydaje sie sieganie do przepiséw ogdlnych badz zwyczaju i zastapienie

wadliwego mechanizmu waloryzacji, odwotujacego sie do tabel kursowych banku, innym wskaznikiem, na przyktad
w postaci $redniego kursu waluty obcej w NBP. Jak wyjasnil Trybunal Sprawiedliwo$ci UE w wyroku z dnia 3

pazdziernika 2019 r. w sprawie C-260/18: Artykul 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 nalezy interpretowaé w ten sposob, ze stoi
on na przeszkodzie wypelieniu luk w umowie, spowodowanych usunieciem z niej nieuczciwych warunkow, ktore sie
w niej znajdowaly, wylacznie na podstawie przepisow krajowych o charakterze ogélnym, przewidujacych, ze skutki

wyrazone w treSci czynno$ci prawnej sa uzupelniane w szczegblnos$ci przez skutki wynikajace z zasad stlusznosci lub
ustalonych zwyczajow, ktdre nie stanowia przepiséw dyspozytywnych lub przepiséw majacych zastosowanie, jezeli
strony umowy wyraza na to zgode.

Nie jest przekonywajaca koncepcja, zgodnie z ktéra nalezaloby uznaé, ze analizowana umowa sama w sobie w istocie
odsyta do ,kursu rynkowego”, czy tez do kursu Sredniego CHF w NBP. W ocenie Sadu, nie mozna na podstawie

art. 56 k.c. w zw. z art. 354 k.c. wywodzi¢, ze w ramach stosunku zobowigzaniowego powstalego na podstawie
zawartej przez strony umowy, zastosowanie znajduje kurs waluty CHF ustalany inaczej niz to wprost wskazano

w umowie, np. publikowany w Tabeli A Narodowego Banku Polskiego albo ,kurs rynkowy”. Takie rozumowanie
pozostaje w sprzecznosci z regutami wyktadni o§wiadczen woli zawartymi w art. 65 § 11 2 k.c. Nie sposob przeciez
uznaé, ze zgodnym zamiarem stron w dacie zawarcia umowy bylo odwolanie sie do kursu CHF w NBP czy do ,kursu

rynkowego”. W tresci umowy wprost wskazano na kurs CHF wynikajacy z Tabeli kursowej (...). Okoliczno$¢, ze zapisy
umowy okazaly sie w tym zakresie niewigzace dla kredytobiorcy, nie oznacza, ze nalezy dokonywa¢ wykladni treéci



przedmiotowej umowy przy zalozeniu fikcji, Ze strony podpisaly umowe, w ktorej w ogole brak bylo wskazan co do
tego, jaki kurs CHF bedzie stosowany przy jej wykonywaniu.

Omawiane wyzej koncepcje nie znajduja takze uzasadnienia w §wietle wyroku

Trybunalu Sprawiedliwos$ci z dnia 8 wrzeénia 2022 r. w sprawach polaczonych o sygn. akt C-80/21 — 82/21 (Legalis),
gdzie Trybunal stwierdzil: art. 6 ust. 11 art. 7 ust. 1 dyrektywy 93/13 nalezy interpretowaé¢ w ten sposdb, ze stoja
one na przeszkodzie orzecznictwu krajowemu, zgodnie z ktérym sad krajowy moze, po stwierdzeniu niewaznosci
nieuczciwego warunku znajdujacego sie w umowie zawartej miedzy konsumentem a przedsiebiorcg, ktéry pociaga
za soba niewaznos¢ tej umowy w calo$ci, zastapi¢ warunek umowny, ktérego niewaznos¢ zostala stwierdzona, albo
wykladnig o§wiadczenia woli stron w celu unikniecia uniewaznienia tej umowy, albo przepisem prawa krajowego o
charakterze dyspozytywnym, nawet jesli konsument zostal poinformowany o skutkach niewazno$ci tejze umowy i
zaakceptowal je.

Niezaleznie od powyzszego, nie mozna pomijaé tego, ze analizowane w sprawie postanowienia umowne okazaly sie

abuzywne nie tylko z uwagi na pozostawienie przedsiebiorcy dowolnosci w zakresie ustalania kursu waluty obcej,

ale takze z uwagi na to, ze wprowadzaja one nieograniczone dla kredytobiorcy ryzyko walutowe, o ktérym nie

zostal on nalezycie poinformowany przed zawarciem umowy. Rozwigzania nakierowane wylacznie na uzupelnienie w

umowie luki powstalej po wylaczeniu postanowien odsylajacych do tabel kursowych banku, nie prowadza do usuniecia

abuzywno$ci wynikajacej z wlaczenia do umowy klauzuli ryzyka walutowego jako takie;.

W orzecznictwie sagdoéw powszechnych, w odniesieniu do uméw kredytu o podobnej tresci co rozpatrywana w
tej sprawie, reprezentowane jest niekiedy stanowisko, zgodnie z kt6rym wszelkie rozliczenia stron umowy winny
by¢ dokonywane na podstawie kursu CHF zastosowanego przez bank kredytujacy w dacie uruchomienia Srodkdéw.
Koncepcja ta pozwala na utrzymanie umowy w mocy z jednoczesna rezygnacja z zaleznosci pomiedzy wysoko$cig
zobowiazan kredytobiorcy a wysoko$cia kursu waluty obcej po dniu uruchomienia kredytu. Wypada jednak zauwazy¢,
ze zapis wskazujacy skonkretyzowana kwotowo warto§¢ kursu CHF nigdy nie zostal wlaczony do analizowanej w

sprawie umowy, a warto§¢ kursu CHF zastosowanego przez pozwanego w dacie uruchomienia kredytu nie byta
przeciez znana stronom umowy w dacie jej zawierania. Co wiecej, omawiana koncepcja zaktada, ze dochodzi do
usuniecia z umowy klauzuli ryzyka walutowego, przez co zmienia sie charakter umowy. Juz z tej tylko przyczyny
omawiane stanowisko, zdaniem Sadu, nie moze by¢ zaaprobowane, skoro prowadziloby do zmiany natury 1aczacego
strony stosunku prawnego w poréwnaniu do tego zamierzonego w dacie zawierania umowy. Trybunal Sprawiedliwo$ci
Unii Europejskiej w swoim orzecznictwie wskazuje, ze przepisy dyrektywy 93/13 stoja na przeszkodzie temu, zeby
uznany za nieuczciwy warunek zostal czeSciowo utrzymany w mocy poprzez usuniecie elementéw przesadzajacych
0 jego nieuczciwym charakterze, w przypadku gdyby to usuniecie sprowadzalo sie do majacej wplyw na istote tych
warunkéw zmiany ich treéci (wyrok z dnia 26 marca 2019 r., A. B. i B., C#70/17 i C#179/17, EU:C:2019:250, pkt
64; za: wyrok z dnia 29 kwietnia 2021 r., C-19/20, Legalis). Takze na gruncie polskiego prawa cywilnego, jakkolwiek
w odniesieniu do oceny skutkéw abuzywnoSci postanowienn umownych brak jest w kodeksie cywilnym analogicznej
rawnej w art. 58 § 3 k.c., to jednak watpliwa wydaje

sie koncepcja zakladajgca utrzymanie w mocy umowy tworzacej zupeknie inny stosunek zobowigzaniowy niz ten, ktéry
wynikal z jej pierwotnej tresci.

regulacji jak przewidziana w przypadku niewaznoSci czynnoSci

Z analogicznych przyczyn, nie do zaakceptowania jest, w ocenie Sadu, takze koncepcja przyjmowana przez cze$é
kredytobiorcow (w tym przez powodéw w ramach uzasadnienia zadania okre$lonego jako ewentualne) zakladajaca,
ze umowa kredytu indeksowanego badz denominowanego do waluty obcej, dotknieta omawianym tu rodzajem
wadliwo$ci, powinna funkcjonowa¢ jako umowa kredytu zlotowego, oprocentowanego jednak poprzez odwolanie
do wskaznika LIBOR. Przyjecie takiej konstrukcji takze prowadziloby do powstania zupelnie innego stosunku
zobowigzaniowego niz wynikajacy z woli stron w dacie zawarcia umowy.

Podsumowujac te cze$¢ rozwazan, Sad doszedl do przekonania, ze postanowienia analizowanej w sprawie umowy
kredytu - w zakresie, odnoszacym sie do indeksacji do kursu CHF - nie sg niewazne z uwagi na sprzeczno$t z
przepisami prawa o charakterze bezwzglednie obowiazujacym badz ze wzgledu na sprzeczno$é z zasadami wspolzycia



spolecznego. Przede wszystkim, jak juz to zostalo zaakcentowane uprzednio, Sad stangl na stanowisku, Ze przepisy
kodeksu cywilnego odnoszace sie do abuzywnych postanowien umownych, jako regulacja szczego6lna, powinny mieé
pierwszenstwo zastosowania przed normami o charakterze ogélnym, zgodnie z zasada lex specialis derogat legi
generali.

Jednocze$nie Sad podzielil zapatrywanie powodow w zakresie, w jakim zarzucili oni analizowanej w sprawie umowie
(zawartym w niej postanowieniom) abuzywno$é. Sad doszedt do przekonania, ze postanowienia tej umowy oraz
postanowienia Regulaminu odnoszace sie do indeksacji do CHF: § 9 ust. 2 i § 10 ust. 2 umowy oraz § 19 ust. 5
Regulaminu w zw. z § 1 ust. 1 umowy nie wigza powoddéw. Skoro za§ umowa uzalezniala:

- wysokoé¢ salda poczatkowego kredytu w CHF, a takze wysoko$¢ pdzniejszego salda kredytu w zlotych oraz
- wysokoé¢ rat kredytu w ztotych

od kursu CHF, a postanowienia w tym zakresie nie wiazg konsumenta i luka ta nie moze by¢ uzupelniona, oznacza to,
Ze umowa nie moze pozosta¢ w mocy. Zostaje ona bowiem pozbawiona postanowien o charakterze essentialia negotii,
bez ktorych niemozliwe jest okreslenie kwotowo zobowigzan kredytobiorcy. Umowa po wylgczeniu z niej omawianych

klauzul abuzywnych upada wskutek braku postanowien regulujacych wysoko$é §wiadczen gléwnych kredytobiorcey.
W efekcie, zachodzi niewazno$c¢ calej umowy (tak tez Sad Najwyzszy w powolanym juz wyroku z dnia 3 lutego 2022
r., sygn. akt II CSKP 415/22).

Sad mial na wzgledzie fakt, ze w Swietle orzecznictwa Trybunatu Sprawiedliwos$ci Unii Europejskiej sad krajowy, przed
stwierdzeniem niewazno$ci umowy zawartej z konsumentem z uwagi na brak mozliwos$ci utrzymania umowy w mocy
po wylaczeniu z niej klauzul abuzywnych, zobowigzany jest uzyskac¢ stanowisko konsumenta co do tego, czy ten wyraza
wole zatwierdzenia wadliwych postanowien umowy - co wiaze sie z dalszym trwaniem umowy w takim ksztalcie, w
jakim zostala ona zawarta, czy tez konsument godzi sie na ustalenie niewazno$ci umowy (,,uniewaznienie umowy”)
przez sad - co moze rodzi¢ konieczno$¢ wzajemnych rozliczen z druga strong umowy.

Na te kwestie zwrdcil tez uwage Sad Najwyzszy, zwlaszcza w uchwale z dnia 7 maja 2021 r., sygn. akt III CZP 6/21
(Legalis), gdzie przyjeto, ze do czasu zajecia przez konsumenta stanowiska w zakresie udzielenia zgody na zwigzanie
klauzula abuzywna badZz odmowy takiej zgody, trwa stan bezskuteczno$ci zawieszonej. Dopiero z dniem odmowy
potwierdzenia klauzuli, bez ktérej umowa kredytu nie moze wigza¢, umowa ta staje sie definitywnie bezskuteczna,
zatem niewazna. Wyrazenie zgody oraz odmowa udzielenia zgody na zwigzanie postanowieniem niedozwolonym moze
nastgpié¢ zaréwno w toku sporu przed sadem, jak i pozasadowo. Jak wskazal Sad Najwyzszy, rowniez samo wystapienie
przez konsumenta z zagdaniem restytucyjnym, zakladajacym trwalg bezskuteczno$é (niewaznos$é) catej umowy, moze
by¢ uznane za dorozumiang odmowe potwierdzenia klauzuli i akceptacje konsekwencji upadku umowy - moze
zatem byc¢ uznane za r6wnoznaczne z zakonczeniem stanu bezskutecznos$ci zawieszonej umowy - ale tylko wowczas,
gdy towarzyszy mu ,wyraZzne o$wiadczenie konsumenta, potwierdzajace otrzymanie wyczerpujacej informacji” o
konsekwencjach abuzywnosci klauzuli i niewazno$ci umowy.

Rozwazajac, czy w okolicznoS$ciach tej sprawy mozliwe jest stwierdzenie niewazno$ci umowy, zatem ,uniewaznienie”
umowy wedlug nomenklatury wystepujacej w orzeczeniach Trybunalu Sprawiedliwo$ci UE w polskiej wersji

jezykowej, Sad mial na wzgledzie fakt, Ze powodowie, reprezentowani przez profesjonalnego pelnomocnika, juz w
pozwie podniedli zarzut niewaznosci spornej umowy, wskazujac, ze taki powinien by¢ skutek wylaczenia z umowy

abuzywnych postanowien odnoszacych sie do waloryzacji do CHF. Powodowie dochodzili przy tym w pierwszej
kolejno$ci ustalenia niewaznosci kwestionowanej umowy w calo$ci oraz zwrotu §wiadczen nienaleznych z powolaniem
sie na niewazno$¢ umowy. Dopiero w ramach zadania okre§lonego jako ewentualne powodowie wskazali na czeSciowg

bezskuteczno$¢ umowy i $wiadczenia nienalezne w postaci nadplaconych czesci rat, przy zalozeniu, ze sporna umowa
obowiazuje, z pominieciem jedynie klauzul indeksacyjnych.

W orzecznictwie sadéw powszechnych reprezentowany jest niekiedy poglad, zgodnie z ktérym stanowisko
konsumenta co do zgdania ,uniewaznienia” umowy, zawierajacej postanowienia niedozwolone, nie moze by¢ uznane



za jednoznaczne w sytuacji, gdy powdd opiera na zarzucie niewaznosci umowy zadanie procesowe okre$lone jako
glowne, ale jednoczes$nie zglasza zadanie okreSlone jako ewentualne, a uzasadniajac je wskazuje, ze umowa nie wiaze
powoda w zakresie postanowien abuzywnych, a obowigzuje w pozostatej czesci. Poglad ten wydaje sie jednak nazbyt
restrykcyjny. Pamietac trzeba, ze brak jest w dalszym ciggu jednolito$ci w orzecznictwie - tak sadoéw powszechnych, jak
i Sadu Najwyzszego - w odniesieniu do kwestii skutkéw abuzywno$ci klauzul waloryzacyjnych w umowach kredytow
indeksowanych i denominowanych do waluty obcej. Konsument, kierujacy przeciwko bankowi pozew oparty na
zarzutach abuzywno$ci klauzul waloryzacyjnych, musi liczy¢ sie z tym, ze sad rozpoznajacy jego sprawe uzna, ze brak
zwigzania konsumenta owymi klauzulami nie prowadzi do upadku calej umowy, a konsument nie jest zwigzany jedynie
tymi postanowieniami umowy, ktére odnoszg sie do waloryzacji do waluty obcej.

W ocenie Sadu w tym skladzie, przyjac trzeba, ze w rozpatrywanej sytuacji pierwszoplanowym celem konsumenta jest
doprowadzenie do stwierdzenia przez sad, ze umowa jest w calo$ci niewazna, co znajduje wyraz w zadaniu gléwnym.
Sformulowanie zadania ewentualnego nalezy traktowaé jako dzialanie podjete jedynie z ostrozno$ci procesowej,
majace uchroni¢ powoda przed przegraniem procesu w razie, gdyby sad nie przychylit sie do zarzutu niewazno$ci
umowy. Nie oznacza to natomiast, ze powod godzi sie, czy tez cho¢by dopuszcza mozliwoé¢ trwania kwestionowanej
umowy w takim ksztalcie jak zostala ona zawarta, a zatem ze jego wola jest zatwierdzenie klauzul abuzywnych.

Jezeli powodd dochodzi roszezen w oparciu o zarzut niewazno$ci umowy, a jako uzasadnienie zadania ewentualnego
wskazuje na mozliwoé¢ uznania kwestionowanej umowy za kredyt zlotowy oprocentowany poprzez odestanie do
stawki LIBOR, to w $wietle zasad wykladni o$wiadczen woli okre$lonych w art. 65 § 1 k.c. nieuzasadnionym wydaje sie
przyjecie zalozenia, ze konsument rozwaza na tym etapie zatwierdzenie abuzywnych postanowieni. Skutkowaloby to
przeciez trwaniem umowy w dotychczasowym ksztalcie i rezygnacja z wszelkich roszczen konsumenta wywodzonych
z abuzywno$ci. Gdyby taka byla wola powoda, w ogble nie kierowalby on pozwu przeciwko bankowi.

Jednocze$nie, w ocenie Sadu w tym skladzie, w przypadku pozwu sporzadzonego przez profesjonalnego pelnomocnika
powoda, nie znajdowaloby wystarczajacych podstaw uzaleznianie skutecznos$ci wyrazenia przez powoda stanowiska
co do braku zgody na zwiazanie abuzywna klauzula waloryzacyjng od zalaczenia do pozwu o$wiadczenia w tym
przedmiocie podpisanego przez samego powoda, ktéry przy tym mialby wskaza¢, ze znane mu sa skutki abuzywnosci
postanowien umowy i jej niewazno$ci. Nieuzasadnione i niezgodne z zasadami do$wiadczenia Zyciowego byloby
przeciez przyjecie zalozenia, ze tre$¢ pism sktadanych przez pelnomocnikéw (tak pelnomocnikéw procesowych, jak
i pelnomocnikéw legitymujacych sie pelnomocnictwem materialnoprawnym) pozostaje w sprzecznos$ci z wolg ich
mocodawcow. Wrecz przeciwnie, nalezy domniemywaé, ze tre$¢ pisma zlozonego przez pelnomocnika (zwlaszcza
profesjonalnego) stanowi odzwierciedlenie woli mocodawcy. W odniesieniu do pelnomocnika profesjonalnego
uzasadnione wydaje sie przy tym przyjecie zalozenia, ze znane sa mu skutki upadku umowy kredytu, polegajace przede
wszystkim na obowigzku zwrotu §wiadczen otrzymanych na jej podstawie przez kazda ze stron. Zatem w przypadku
zlozenia pozwu w imieniu konsumenta przez profesjonalnego pelnomocnika, jezeli w pozwie tym podnoszony jest w

pierwszej kolejnoS$ci zarzut niewaznos$ci umowy kredytu waloryzowanego do waluty obcej, a autor pozwu wskazuje

przy tym na abuzywny charakter ujetych w umowie klauzul waloryzacyjnych, ktérych wylaczenie prowadzi do

niewazno$ci umowy, nalezy uznacé, ze jest to rownoznaczne ze zlozeniem przez samego konsumenta o$wiadczenia w
przedmiocie braku zgody na zwigzanie abuzywnym postanowieniem.

Przenoszac powyzsze rozwazania na grunt sprawy niniejszej, ponownie zaakcentowaé¢ wypada, ze powodowie w
pozwie w ramach zgdania gléwnego dochodzili ustalenia niewazno$ci umowy oraz zwrotu §wiadczen nienaleznych
uiszczonych w wykonaniu spornej umowy, z powolaniem sie na jej niewazno$¢, bedaca skutkiem wylaczenia z umowy
abuzywnych postanowien odnoszacych sie do indeksacji. Sad nie mial zatem watpliwoSci co do tego, ze powodowie
od poczatku tego postepowania zajeli jednoznaczne stanowisko co do zadania ,uniewaznienia” umowy z uwagi na
to, ze nie moze ona zosta¢ utrzymana w mocy (bez klauzul waloryzacyjnych). Stanowisko to zostalo przez powodow
podtrzymane w toku postepowania.

Powyzsze pozwala przyjaé, ze powodowie sa §wiadomi konsekwencji stwierdzenia niewaznos$ci umowy kredytu i
uznaja, ze nie naruszy to ich shusznych intereséw. Skuteczne o§wiadczenie w tym przedmiocie, w ocenie Sadu, zostalo



zlozone w pi$mie z dnia 15 grudnia 2021 r. (k. 350), ktérego odpis zostal doreczony pozwanemu w dniu 11 lipca 2022
r. (k. 367).

Odebranie przez Sad o$wiadczenia od powodéw w przedmiocie §wiadomosci co do skutkow niewazno$ci umowy oraz
zgody na ,uniewaznienie” umowy, mialo na celu dopelienie obowigzku informacyjnego, zgodnie ze wskazaniami
Trybunalu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej ujetymi wyroku z dnia 29 kwietnia 2021 r. w sprawie C-19/20.
Natomiast w ocenie Sadu w tym skladzie, w sytuacji, gdy konsument jest reprezentowany przez profesjonalnego
pelnomocnika i w toku postepowania zajmuje jednoznaczne stanowisko co do zadania ,uniewaznienia” umowy,
rola sadu polega przede wszystkim na zweryfikowaniu stanu wiedzy konsumenta na temat skutkéw abuzywnosci

umowy i ewentualnym uzupelnieniu czy tez skorygowaniu posiadanych przez konsumenta informacji. Tak tez bylto
w okoliczno$ciach tej sprawy.

Wobec odmowy zatwierdzenia przez powodéw abuzywnych postanowien umownych odnoszgcych sie do indeksacji
do CHF, bez ktoérych analizowana w sprawie umowa pozbawiona jest elementéw o charakterze essentialia negotii,
umowa ta musi by¢ uznana za niewazna.

(Zaznaczyt trzeba w tym miejscu, ze Sad nie analizowal pod katem spelnienia przeslanek abuzywnos$ci innych
postanowien przedmiotowej w sprawie umowy poza wymienionymi klauzulami indeksacyjnymi. Sad uznal, ze nie ma
znaczenia, czy umowa zawierala takze inne postanowienia niedozwolone, skoro abuzywnoéc¢ klauzul indeksacyjnych
prowadzi do stwierdzenia upadku calej umowy.)

Powodowie zglosili zar6wno roszczenie o ustalenie niewazno$ci przedmiotowej w sprawie umowy, jak i roszczenie

o zaplate. W pierwszej kolejnoéci nalezalo odnie$é sie do roszczenia o ustalenie, ktére zostalo uznane przez Sad za
uzasadnione w calo$ci, o czym Sad orzekl w pkt. 3. sentencji wyroku.

Sad nie mial watpliwoéci co do tego, ze byly to Swiadczenia nienalezne w rozumieniu art. 410 § 2 k.c., poniewaz
czynno$¢ prawna zobowiazujaca do $wiadczenia byla niewazna i nie stala sie wazna po spelieniu $wiadczenia.
Zgloszone przez powoddw roszczenie o zwrot ww. §wiadczen znajduje swoja podstawe prawna w normie art. 405 k.c.
wzw. z art. 410 § 1 k.c.

Dla oceny zasadno$ci roszczen powodéw o zaplate nie mialo przy tym znaczenia to, ze splata kredytu dokonywana
byla przez pobieranie przez bank kwot w zlotych (stanowiacych wedlug wyliczen banku rownowarto$¢ poszczego6lnych
rat wyrazonych w CHF) ze zlotowego rachunku bankowego prowadzonego na rzecz powodéw. Przeprowadzana byta
czynnoé¢ o charakterze czysto ksiegowym, polegajaca na przeksiegowaniu Srodkéw z jednego rachunku na inny. Nie
mozna uznaé, ze z uwagi na taki sposob uregulowania i ksiegowania wplywu nalezno$ci z tytutu rat kredytu, nie
dochodzilo do speliania §wiadczen przez powodéw w rozumieniu art. 410 § 2 k.c.

Dalej Sad zwazyl, ze w okoliczno$ciach rozpatrywanej sprawy nie mozna bylo uznaé, ze po stronie pozwanego nie
istnieje juz stan wzbogacenia. Zgodnie z art. 409 k.c. roszczenie z tytulu bezpodstawnego wzbogacenia nie moze
byé¢ skutecznie dochodzone w sytuacji, gdy ten, kto uzyskal korzy$¢ bez podstawy prawnej, zuzyl ja lub utracit w
taki sposéb, ze nie jest juz wzbogacony, chyba ze wyzbywajac sie korzySci lub zuzywajac ja powinien byt liczy¢ sie
z obowiagzkiem zwrotu. Przepis ten nie znajdzie zastosowania w okoliczno$ciach tej sprawy. Pozwany nie wykazal
bowiem, jakie byly dalsze losy kwot pobranych od powodow.

Z uwagi na niewazno$¢ umowy pozwanemu przystuguje roszczenie o zwrot tego Swiadczenia - na podstawie art. 405
k.c. w zw. z art. 410 § 1 k.c. Natomiast Sad stanat na stanowisku, ze odwolanie sie do teorii salda w analizowanym
stanie faktycznym nie byloby prawidlowe.

Warto tu wskaza¢ za Sadem Najwyzszym: Stwierdzenie, ze Swiadczenie spelnione (nadplacone) przez kredytobiorce na
podstawie postanowienia abuzywnego jest §$wiadczeniem nienaleznym oznacza, ze co do zasady podlega ono zwrotowi,
choéby kredytobiorca byl réwnolegle dluznikiem banku (art. 410 § 1 KC). (...) wart. 410 § 1 KC ustawodawca przesadzil,
iz samo speklienie Swiadczenia nienaleznego jest Zrodlem roszczenia zwrotnego, przystlugujacego zubozonemu i



nie ma potrzeby ustalania, czy i w jakim zakresie spelnione $wiadczenie wzbogacilo accipiensa ani czy na skutek
tego $wiadczenia majatek solvensa ulegl zmniejszeniu. Samo bowiem spelnienie §wiadczenia wypelnia przestanke
zubozenia po stronie powoda, a uzyskanie tego Swiadczenia przez pozwanego — przeslanke jego wzbogacenia
(uzasadnienie wyroku z dnia 11 grudnia 2019 r., sygn. akt V CSK 382/18). Stanowisko to zostalo potwierdzone w
uchwale Sadu Najwyzszego z dnia 16 lutego 2021 r. (sygn. akt III CZP 11/20, Legalis), gdzie wskazano: stronie, ktora
w wykonaniu umowy kredytu, dotknietej niewaznoScig, splacata kredyt, przystuguje roszczenie o zwrot splaconych
srodkow pienieznych jako §wiadczenia nienaleznego (art. 410 § 1 w zwiazku z art. 405 k.c.) niezaleznie od tego, czy iw
jakim zakresie jest dtuznikiem banku z tytulu zwrotu nienaleznie otrzymanej kwoty kredytu. Nastepnie Sad Najwyzszy
w uchwale siedmiu sedziow z dnia 7 maja 2021 r. (sygn. akt III CZP 6/21, Legalis) stwierdzil wprost w odniesieniu
do wzajemnych roszczen stron umowy kredytu: Jezeli bez bezskutecznego postanowienia umowa kredytu nie moze
wiagza¢, konsumentowi i kredytodawcy przystuguja odrebne roszczenia o zwrot $wiadczen pienieznych spelnionych
w wykonaniu tej umowy (art. 410 § 1 w zwigzku z art. 405 KC). Stanowisko to Sad w skladzie niniejszym podziela w
calo$ci i przyjmuje za wlasne.

Nie sposob takze uzna¢, ze zasadzeniu zwrotu nienaleznych $§wiadczen stala na przeszkodzie norma art. 411 pkt 4
k.c., zgodnie z ktora nie mozna zadaé zwrotu Swiadczenia jezeli Swiadczenie zostalo spelnione, zanim wierzytelnosé
stala sie wymagalna. Nieuprawnione byloby twierdzenie, ze spelianie przez powodéw $wiadczen w wykonaniu
przedmiotowej w sprawie umowy kredytu, stanowilo w istocie zado$cuczynienie wierzytelnosci banku o zwrot
nienaleznego $wiadczenia, polegajacego na wyplacie powodom kwoty kredytu na podstawie niewaznej umowy.
Swiadczenia byly uiszczane z zamiarem wywiazania sie przez powodéw z obowiazkéw umownych, a zatem celem
umorzenia wierzytelnosci banku wynikajacych z postanowien umowy, nie za$ z tytulu nienaleznego $wiadczenia.

W $wietle powyzszego, dla oceny zasadno$ci wywiedzionych przez powoddw roszczen o zaplate nie mialo znaczenia to,
czy pozwanemu takze przystluguje w stosunku do powodéw roszczenie o zwrot §wiadczen spelnionych na podstawie
przedmiotowej w sprawie umowy kredytu.

Dalej nalezalo zwazy¢, ze w ocenie Sadu wywiedzione przez powodéw powddztwo nie stanowi o naruszeniu przez nich
zasad wspolzycia spolecznego 1 naduzyciu prawa podmiotowego w rozumieniu art. 5 k.c.

Sad mial na wzgledzie to, ze przedmiotowa tu umowa kredytu zostala tak skonstruowana, ze w zasadzie wylacznie
kredytobiorca ponosit ryzyko walutowe — ryzyko wzrostu kursu CHF. Jak juz wskazano na to wyzej, bank zabezpieczal
sie przed ryzykiem walutowym poprzez dgzenie do wyréwnania sumy aktywow i pasywéw posiadanych w CHF - tak
zwane domykanie pozycji walutowej. Kredytobiorca nie mial takiej mozliwos$ci i w istocie nie mogl podjaé zadnych
dzialan celem unikniecia czy zniwelowania skutkéw wzrostu kursu CHF dla swojej sytuacji ekonomiczne;j.

Jakkolwiek na podstawie zasad do§wiadczenia zyciowego mozna przyjac, ze co do zasady wszyscy kredytobiorcy,
decydujacy sie na zawarcie umowy kredytu indeksowanego badz denominowanego do waluty obcej, musieli zdawac
sobie do pewnego stopnia sprawe z tego, ze kurs CHF moze w przyszloéci wzrosnaé¢, to niewatpliwie nie bylo w 2007
r. - kiedy swoja umowe zawierali powodowie - podstaw do prognozowania tak znacznego wzrostu kursu tej waluty,
jaki nastgpil w kolejnych latach (po 2008 r.), zwazywszy na fakt, ze powodowie byli laikami, nie interesowali sie
rynkiem walutowym i nie mieli zadnej wiedzy w tym zakresie. Nadto, przed zawarciem spornej umowy nie wyjaniono
powodom, z czym wigze sie ryzyko walutowe wynikajace z zaciggniecia kredytu indeksowanego do waluty obcej, w
tym wskazano im, ze kurs CHF jest stabilny i ryzyko jego wzrostu w przyszloSci jest niewielkie.

Wypada w tym miejscu podkresli¢, ze od 2008 r. nastapil wzrost wysokosci kursu CHF o ponad 100%. W efekcie,
wysoko$¢é zobowigzan powoddw z tytulu rat (w przeliczeniu na zlotdéwki) znacznie wzrosla, a przy tym saldo kredytu
w przeliczeniu na zlotoéwki pozostaje wysokie pomimo regularnej splaty rat od kilkunastu lat.

Jedynie w uzupehieniu powyzszej argumentacji warto zaznaczy¢, ze nie mozna bezkrytycznie przyjaé¢ za prawdziwe
twierdzen pozwanego co do tego, ze wzrost kursu CHF nie miatl wplywu na wysoko§¢ zyskéw po stronie pozwanego
banku. Bank wyliczal bowiem marze wchodzaca w sklad oprocentowania w oparciu o stale rosnacy kurs CHF.
Co wiecej, pozwany naliczal spread walutowy przy kazdej racie pobieranej w zlotych. Z prostego dzialania



matematycznego wynika, ze nominalna kwota pobieranego przez pozwanego spreadu rosla wraz ze wzrostem
kursu CHF na rynku (np. kwota spreadu pobieranego w wysokosci 4% przy kursie rynkowym CHF wynoszacym
2,00 zl bedzie dwukrotnie nizsza niz w przy kursie 4,00 zl). Z materialu dowodowego zgromadzonego w toku
postepowania nie wynika, aby po tym, jak na rynku nastapit istotny wzrost kursu CHF, pozwany zmniejszyl zakres
spreadu do poziomu wystepujacego w transakcjach miedzybankowych (niewatpliwie bytoby to dzialaniem na korzy$¢
kredytobiorcow, dzieki ktéremu nie odczuwaliby tak drastycznie skutkéw umocnienia sie CHF do PLN).

Majac to wszystko na wzgledzie, Sad doszed} do przekonania, ze nie sposéb uznac, iz wystapienie przez powodow z
niniejszym powddztwem stanowi naduzycie prawa podmiotowego.

Niezaleznie za$ nawet od powyzszego, uwzglednieniu ewentualnego zarzutu naduzycia prawa podmiotowego
sprzeciwialaby sie zasada ,,czystych rak”, zgodnie z ktora na klauzule generalng ujeta w art. 5 k.c. powola¢ sie moze
skutecznie jedynie ten, kto sam postepuje nienagannie. Warunku tego pozwany nie spelnia. Stosowanie we wzorcach
umoéw zawieranych z konsumentami niedozwolonych postanowien stanowi bowiem o naruszeniu zasad wspolzycia
spolecznego przez przedsiebiorce.

Jednocze$nie nalezalo jednak mie¢ na wzgledzie to, ze konsument ma mozliwo§é potwierdzenia abuzywnych
postanowien umowy i w takim wypadku postanowienia te sa wigzace dla obu stron. Do konsumenta nalezy tez decyzja,
czy wyrazi zgode na uniewaznienie przez sad umowy, zawierajacej klauzule abuzywne, bez ktérych umowa ta nie
moze by¢ utrzymana w mocy. W efekcie, nie mozna zdaniem Sadu uznac, ze przedsiebiorca pozostaje w opdznieniu w
zakresie zwrotu nienaleznego $wiadczenia spelnionego przez konsumenta na podstawie postanowienia abuzywnego,
dopoki konsument 6w nie zawiadomi przedsiebiorcy o braku woli potwierdzenia abuzywnego postanowienia
umownego. W sytuacji za$, gdy roszczenie konsumenta wywodzone jest z niewaznoSci umowy, nalezy powiazaé
stan op6znienia po stronie przedsiebiorcy z powzieciem przez niego wiadomosci o tym, ze konsument godzi sie na
uniewaznienie umowy, bedace skutkiem braku zwigzania konsumenta postanowieniami, bez ktérych umowa nie moze
sie ostac.

Przenoszac powyzsze rozwazania na grunt sprawy niniejszej, ponownie wypada wskazaé, ze powodowie w pozwie
w sposoéb jednoznaczny wyrazili swoje stanowisko co do niewazno$ci umowy wskutek braku mozliwoéci utrzymania
jej w mocy po wylaczeniu z niej abuzywnych postanowienn odnoszacych sie do indeksacji. Pozwany nie mial zadnych
podstaw, aby uznaé, ze treS¢ ww. pozwu nie odzwierciedla rzeczywistego stanowiska powodéw i ze moze jeszcze dojsé
do zatwierdzenia przez powod6éw abuzywnych postanowiefi umowy.

Majac na uwadze powyzsze wywody Sad w punkcie 1 oraz 2 wyroku zasadzil od pozwanego na rzecz powodow
kwoty wskazane w zgdaniu pozwu. Z wyliczen Sadu wynika, ze kwota stanowiaca splaty dokonane przez powodow
nienaleznie we wskazanym powyzej okresie jest zgodna z zadaniem pozwu, zatem jest zgodna z wyliczeniami
dokonanymi z niniejszej sprawie przez powodéw. Wobec tego Sad orzekl jak powyze;j.

Przy czym w punkcie 1 sentencji wyroku Sad zasadzit od (...) Bank S.A. z siedzibg w W. lgcznie na rzecz H. N.i G. N.
kwote 107.536,82 (sto siedem tysiecy pieéset trzydzieSci sze$¢ i 82/100) zlotych z tym zastrzezeniem, ze pozwanemu
przystuguje prawo zatrzymania tej naleznos$ci, dopoki powodowie nie zaofiarujg mu zwrotu otrzymanego uprzednio
$wiadczenia w tej samej wysokoSci odpowiadajacej kwocie wyplaconego im kapitalu kredytu na podstawie Umowy
Kredytu Hipotecznego nr (...) indeksowanego do CHF z dnia 14 grudnia 2007 roku zawartej przez nich z (...) Bank
S.A. w K. — (...) Oddzialem w L. albo nie zabezpiecza roszczenia o jego zwrot, zas w punkcie 2 wyroku Sad zasadzil od
(...) Bank S.A. z siedziba w W. lacznie na rzecz H. N. i G. N. kwote 30.414,92 (trzydzieSci tysiecy czterysta czternascie
i 92/100) zlotych wraz z odsetkami ustawowymi za opdZnienie liczonymi od dnia 18 listopada 2022 roku do dnia

zaplaty.
W odpowiedzi na pozew pelnomocnik pozwanego podniost zarzut zatrzymania kwoty kapitatu.

Przepis art. 496 k.c. stanowi o tym, ze jezeli wskutek odstapienia od umowy strony maja dokonaé zwrotu $wiadczen
wzajemnych, kazdej z nich przysluguje prawo zatrzymania, dopoki druga strona nie zaofiaruje zwrotu otrzymanego



Swiadczenia albo nie zabezpieczy roszczenia o zwrot. Przepis ten stosuje sie odpowiednio w razie rozwigzania lub
niewazno$ci umowy wzajemnej (art.497 k.c.).

W uzasadnieniu wyroku w sprawie sygn. akt I ACa 404/19 Sad Apelacyjny w Warszawie podzielil poglad wyrazony
w wyroku Sadu Najwyzszego z 7 marca 2014 r. (sprawa IV CSK 440/13, Legalis), ze umowa kredytu jest umowa
wzajemna. Zdaniem Sadu Apelacyjnego w Warszawie ,,...Zobowigzanie kredytodawcy do udostepnienia Srodkow
pienieznych jest odpowiednikiem zobowigzania kredytobiorcy do zaplacenia oprocentowania i prowizji. Z tych
wzgledow znajduja do niej zastosowanie przepisy kodeksu cywilnego o skutkach wykonania i niewykonania
zobowiazan z umow wzajemnych (art. 487 k.c. i nast.). Wedlug art. 496 k.c., jezeli wskutek odstgpienia od umowy
strony maja dokonaé zwrotu $§wiadczen wzajemnych, kazdej z nich przystuguje prawo zatrzymania, dopoki druga
strona nie zaofiaruje zwrotu otrzymanego $wiadczenia albo nie zabezpieczy roszczenia o zwrot. Przepis ten stosuje sie
odpowiednio do niewazno$ci umowy (art. 497 k.c.)”.

Za dopuszczalnoécia stosowania prawa zatrzymania (art. 496 k.c. w zw. z art. 497 k.c.) w relacjach miedzy
stronami umowy kredytu indeksowanego do waluty obcej po stwierdzeniu jej niewazno$ci czy trwalej bezskutecznos$ci
opowiedzial sie réwniez Sad Najwyzszy w uzasadnieniu uchwaly z 16 lutego 2021 r. (III CZP 6/20, Legalis).

Zgloszony w rozpoznawanej sprawie zarzut zatrzymania oparty na o$wiadczeniu woli pozwanego zlozonym w piSmie
z dnia 03.04.2023 r. (data prezentaty) spelnia wymogi okre$lone w przepisach art.496-497 k.c.

Skuteczne za$ skorzystanie przez strone pozwana z prawa zatrzymania wzajemnego $wiadczenia pienieznego wylacza
op6znienie w spelnieniu tego $wiadczenia. (tak tez Sad Najwyzszy w wyroku z 31 stycznia 2002 r., IV CKN 651/00,
OSNC 2002, nr 12, poz. 155). Skutkiem czego Sad uznal, ze wskazana w treéci zarzutu zatrzymania kwota 107.536,82
z} (stanowiaca wyplacony kapital na podstawie umowy kredytu) zasadzona na rzecz powodéw w pkt. 1 nie jest jeszcze
wymagalna, co z kolei skutkowalo oddaleniem zgloszonego przez powodow zadania zasadzenia tych nalezno$ci wraz
z odsetkami.

Za uwzglednieniem podniesionego zarzutu zatrzymania przemawialo to, ze pelnomocnik procesowy strony pozwanej
posiadal umocowanie do sktadania w imieniu Banku o$wiadczen materialnoprawnych, w tym o$wiadczenia w
przedmiocie zatrzymania (k.407).

O odsetkach w zakresie kwoty 30.414,92 zt Sad orzekl na podstawie art. 481 § 11 2 ke. Jesli dluznik §wiadczenia
pienieznego spehia je z op6znieniem wierzyciel ma prawo domagac sie odsetek ustawowych za op6znienie. Zgodnie
z art. 455 ke roszczenie bezterminowe staje sie wymagalne z chwila wezwania dluznika do zaplaty. Zgodnie z uchwalg
IIT CZP 6/21 o$wiadczenie konsumenta-kredytobiorcy powinno nastapi¢ ze $wiadomoscia skutkoéw skorzystania
z ochrony konsumenckiej oraz upadku umowy. Zdaniem Sadu tego rodzaju informacje moze przekazaé réwniez
fachowy pelnomocnik. O$wiadczenie bedzie zatem skuteczne wobec banku, jesli ten nie bedzie mial watpliwoéci co
do uzyskania przez konsumenta pelnego pouczenia.

W niniejszej sprawie Sad zasadzil na rzecz strony powodowej od pozwanego odsetki ustawowe za op6znienie od kwoty
30.414,92 (trzydziesSci tysiecy czterysta czternascie i 92/100) zlotych od dnia 18 listopada 2022 r. do dnia zaplaty. Bank
mial taka pewno$é dopiero w momencie otrzymania przez pozwanego odpisu pisma modyfikujacego powbdztwo, w
ktérym powodowie ostatecznie i stanowczo wskazali na niewazno$¢ umowy i wskazali roszczenie gléwne w zakresie
zadanej kwoty, a zatem watpliwoSci co do stanu poinformowania pozwanego nie mozna sie dopatrzeé. Dlatego Sad
uznal, ze w zakresie kwoty wskazanej w punkcie 2 wyroku roszczenie stato sie wymagalne z chwilg doreczenia odpisu
pisma modyfikujacego powddztwo pozwanemu w dniu 17 listopada 2022 roku (k.421) i odsetki za opdznienie naleza
sie od dnia nastepnego.

W odniesieniu do okresu wezeSniejszego objetego zadaniem, powodztwo okazalo sie nieuzasadnione i podlegalo
oddaleniu — punkt 4 sentencji wyroku.



Zasadzenie naleznych powodom $wiadczen mialo charakter laczny, co wynikalo z faktu, iz powodowie pozostaja w
ustroju wspolnosci ustawowej i tego rodzaju o rozstrzygniecie wynikalo z tresci art. 31 § 1 ustawy z dnia 25 lutego 1964
roku — Kodeks rodzinny i opiekuiiczy (tj. Dz. U. z 2020 roku, poz. 1359 ze zm.) ktory ustawania tzw. wspdlwlasnosc
laczna.

Wobec uwzglednienia zgloszonych w pozwie w niniejszym postepowaniu roszczen gtownych o ustalenie oraz zaplate
— rozpoznanie zgloszonych w pozwie roszczen ewentualnych stalo sie bezprzedmiotowe, zas wydanie wyroku w tym
zakresie zbedne (vide: wyrok Sadu Apelacyjnego w Warszawie z dnia 26.03.2021 r. w sprawie V ACa 479/20).

O kosztach Sad orzekl w punkcie 5 wyroku na podstawie art. 100 zd.2 k.p.c., zasadzajac od pozwanego na rzecz
powoddw poniesione przez niego koszty procesu, na ktore skladaly sie: oplata sadowa od pozwu (1.000 zl),
wynagrodzenie pelnomocnika powodéw (10.800 zt — zgodnie z § 2 pkt 7 rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwo$ci w
sprawie oplat za czynnoSci adwokackie) wraz z uiszczonymi oplatami skarbowymi od udzielonego pelnomocnictwa
(64 z}).

W punkcie 6. wyroku Sad zasadzit wyplaci¢ lacznie H. N. i G. N. z rachunku Skarbu Panhstwa — Sadu Okregowego w
Warszawie kwote 2.500 zlotych tytulem zwrotu niewykorzystanej zaliczki na wynagrodzenie bieglego.

Majac powyzsze na uwadze, Sad orzekl jak w sentencji wyroku.
ZARZADZENIE
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